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Prochazeni
E// Tlacitko OK (potvrzeni/vybér)
- Tlacitko Zpét (zpét/vraceni
- zmeény/ukonceni)
Otocny ovladac
(pfesunuti/zvyseni/snizeni)
Podrobné vysvétleni funkci tla¢itek najdete na str. 42.

Prochéazeni nabidkami a nastavovani rliznych parametrd je popséano na str. 43.

Nastavte vnitini klima
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Do rezimu nastavovani pokojové teploty se vstupuje ze spoustéciho rezimu v hlavni nabidce dvojim stisknutim
tlacgitka OK.

Chcete-li doGasné zvétsit mnozstvi teplé vody, nejprve otoénym ovladacem oznadte nabidku 2 (kapku vody) a
potom dvakréat stisknéte tlacitko OK.
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1 Dulezité informace

Bezpeclnostni Symboly

iInformace A UPOZORNENI!
Tato ptirucka popisuje instalaéni a servisni postupy, Tento symbol oznacuje nebezpeci pro osobu
které musf provadét odbornici. nebo stroj.
Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.
? POZOR!
Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti starsi Tento symbol oznaduje dileité informace o
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, tom, co byste méli brat v Gvahu pfi instalaci

smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo Udrzbé systému.

nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a

znalostmi za predpokladu, ze maji zajisten =y TIP

dohled nebo byly pou¢eny o bezpecném = Tento symbol oznaduije tipy, které vam usnadnf
pouzivani spotfebiCe a chapou souvisejici pouzivani vyrobku.

rizika. Déti sinesmeji hrat se spotfebicem.

Bez dozoru nesméji provadét ¢isténi ani Z na ée N |’

uzivatelskou udrzbu.

\/Vl’ObCe Si vyhrazuje prévo k technickym CE Symbol CE je povinny pro vétsinu vyrobk( prodéva-
zmeénam a ke zmeénam vzhledu. nych v EU bez ohledu na to, kde se vyrabéji.
ONIBE 2019. IPX1B Klasifikace kryti elektrotechnického zatizeni.
f Nebezpedi pro osobu nebo stroj.
Tlak v systéemu | Max. Min.
Topné médium 0,3 MPa 0,05 MPa m;;m Prectéte si uzivatelskou pirugku.
(3 bar) (0,5 bar)

UZitkova voda 1,0 MPa 0,01 MPa
(10 bar) (0,1 bar)

Z pretokoveé trubky pojistného ventilu mUze
odkapavat voda, proto musi byt tato trubka
po celé délce naklonéna, aby nevznikaly
vzduchové kapsy. Také musi byt chranéna
pfed mrazem. Pretokova trubka musi byt vi-
ditelnd a musi mit otevfeny vystup.

VVM 225 musi byt pfipojen pfes odpojovac.
Priarez kabelu musi byt dimenzovan na zakla-
dé jmenovitého proudu pouzitého jistice.

4 Kapitola 1 | Ddlezité informace NIBE VWM 225



Sériové Cislo

Sériové Cislo najdete v pravé dolni ¢asti predniho krytu
a v informacni nabidce (nabfdce 3.1).

- B

Q

Stitek se sériovym ¢islem ( PZ3)

POZOR!
¥

Sérioveé ¢islo produktu (14 &islic) budete potre-
bovat pro servis a technickou podporu.

Likvidace

Likvidaci obalu svéfte instalacnimu technikovi,
E ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbér-
nam.
E— Nevyhazujte pouzité vyrobky do bézného domov-
niho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich
sbérnach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ
sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za
nasledek spravni sankce podle platnych zakon(.

NIBE VWM 225

Kapitola 1 | Ddlezité informace
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému pfed uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést

osoba s néalezitou kvalifikaci. Dale vyplnte stranu s datem instalace v uzivatelské prirucce.

Popis

Poznamky

Poadpis

Datum

Top

né médium

Naplnéni systému

Odvzdusnéni systému

Expanzni nadoba

Filtr necistot

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Tlak v kotli

Zapojeno podle prehledoveho schématu

Tep

|4 voda

Uzaviraci ventily

Smésovaci ventil

Pojistny ventil

Elektroinstalace

Pfipojené komunika¢ni vodiCe

Pojistky

Pojistky, vnitfni modul

Jisténi, objekt

Cidlo venkovni teploty

Pokojové ¢&idlo

Proudové ¢idlo

Jisti¢

Proudovy chranic

Nastaveni termostatu pro nouzovy rezim

Rdzné
Zapojeno do
6 Kapitola 1 | Ddlezité informace NIBE VWM 225



Venkovni jednotky

KOMPATIBILNI TEPELNA CERPADLA

VZDUCH-VODA
NIBE SPLIT HBS 05

AMS 10-6
C. dilu 064 205

AMS 10-8

C. dilu 064 033
F2040
F2040-6

C. dilu 064 206
F2120

F2120-8 1x230V
C. dilu 064 134

NIBE VWM 225

HBS 05-6
C. dilu 067 578

HBS 05-12
C. dilu 067 480

F2040-8
C. dilu 064 109

F2120-8 3x400V
C. dilu 064 135

Kapitola 1 | Ddlezité informace
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2 Dodani a manipulace

INSTALACNI PROSTOR

Pred vyrobkem nechte 800 mm volného mista. VeSkeré
opravy VVM 225 |ze provadét zepredu.

Preprava

VVM 225 se musi pfepravovat svisle a ulozit na suché
misto. PFi premistovani do budovy Ize vsak VVM 225
opatrné& poloZit na zadnf stranu. y 10-25

/
Q%

— 50 50

Y
1

Y

Montaz

e Postavte VVM 225 na pevny podklad, ktery unese jeho i
hmotnost. Pomoci nastavitelnych noh vyrovnejte vyro-
bek ve vodorovné roviné do stabilni polohy.

Prostor, ve kterém se nachazi VVM 225, musi byt 800
chranén pred mrazem.

y

UPOZORNEN/!

Nechte 10 — 25 mm volného mista mezi
VVM 225 a sténou na vedeni kabell a potrubi.

e \/zhledem k tomu, Ze z pojistného ventilu mize vytékat
voda, musi byt misto, do kterého se instaluje
VVM 225, vybaveno podlahovou vpusti.

8 Kapitola 2 | Dodéni a manipulace NIBE VWM 225
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Cidlo venkovni teploty Pokojové Cidlo

Proudové ¢idlo*
*Pouze pro napajeni 3x400 V.

UMISTENI
Sada dodanych polozek je umisténa na horni strané vy-
robku.

NIBE VWM 225

Kapitola 2 | Dodéni a manipulace
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Odstranéni krytu

Predni kryt

]
=]

1. Odstrante Srouby z dolniho okraje predniho krytu.
2. Vytahnéte dolni okraj a zvednéte panel.
Bocni kryty

Pro usnadnéni instalace Ize odstranit bo¢ni kryty.

POZOR!

K odstranéni boc¢nich paneld je zapotrebi 50
mm volného mista.

—_

Odstrarite Srouby z horniho a dolniho okraje.
Mirné pootevfete kryt.
Posurite poklop dozadu a mirné do strany.

Vytahnéte kryt na jednu stranu.

o &~ W

Pritahnéte poklop dopredu.

10 Kapitola 2 | Dodéni a manipulace
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3 Konstrukce vnitrniho modulu
3x400 V, smalt
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3x400 V, nerezova
ocel
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3x230 V, nerezova
ocel
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1x230 V, nerezova
ocel
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Umisteni soucasti,

Vd

zadni strana

UB1

UB2

WM1

Seznam soucasti

Pripojeni
Pripojeni

XL1
XL2
XL3
XL4
XL5
XL8
XL9

==

Zadni strana

V4

Pfipojeni, vystup topného média, @22 mm
Pfipojeni, vratna topného média, @22 mm
Pfipojeni, studend voda, @22 mm

Pfipojeni, tepld voda, @22 mm

Pfipojeni, obéh teplé vody, @15 mm*

Pfipojeni, ptipojka z tepelného Cerpadla, @22 mm
PFipojeni, pripojka do tepelného cerpadla, @22
mm

*Toto pfipojeni neni vyobrazeno na obrazcich rozloZzeni souc¢éasti ve vyrobcich

z nerezové oceli. Je umisténo na zadni strané ptipojky ventilu na vyrobku.

NIBE VWM 225

Soucasti topeni, vétrani a klimatizace
Soucdsti topeni, vétrani a klimatizace

CM1
FL1
FL2
GP1

QM1
am13
QamM20
am22
QmM31
QM35
QN10

RM1
WM1

Cidla atd.
Cidla atd.
BF1

BP5

BT2

BT3

BT6

BT7

BT63

FQ10-
BT30

Expanzni nadoba, uzaviend, topné médium
Pojistny ventil, ohfiva¢ vody
Pojistny ventil, topné médium

Cerpadlo topného média, plnici derpadlo/topné

meédium

Plnici ventil, topné médium

Plnici ventil, topné médium
Odvzdusnovaci ventil, klimatizaéni systém
Odvzdusnovaci ventil, trubkovy vyménik
Uzaviraci ventil, topné médium

Uzaviraci ventil, vstup studené vody

Prepinaci ventil, klimatiza¢ni systém/ohtev vody,

vystup
Zpétny ventil, studena voda
Nalevka

Prltokomér

Tlakomér, topny systém

Teplotni ¢idlo, topné médium vystup
Teplotni ¢idlo, vratna topného média
Teplotni ¢idlo, pInéni teplé vody
Teplotni ¢idlo, tepla voda, horni

Teplotni ¢idlo, vystup topného média za elektro-

kotlem
Termostat, pohotovostni rezim

Elektrické soucéasti
Elektrické soucasti

AAT

AA2
AA3
AA4

EB1

FC1
FQ10
FQ10-S2
FR1

SF1
W130

Razné
Rizné
PZ1
PZ3
UB1
UB2
QQ1

Deska elektrokotle

AA1-S2 Prepina¢ (dvoupolohovy mikropfepinac)

na desce

Z&kladni deska

Vstupni deska

Zobrazovaci jednotka

AA4-XF3, konektor USB
AA4-XF4 Servisni konektor
Elektrokotel

Miniaturnf jisti¢

Omezovac teploty

Resetovani omezovace teploty
Elektrickd anoda

Sitovy vypinac

Sitovy kabel pro NIBE Uplink™

Typovy §titek

Stitek se sériovym &islem

Kabelové prichodka

Kabelové prichodka

Kontrolni okénko, nédoba, @80 mm

Oznaceno podle normy EN 81346-2.

Kapitola 3 | Konstrukce vnitiniho modulu
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4 Pripojeni
VSeobecné potrubni
pripojky

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platnymi

normami a smernicemi.

Rozmeér potrubi by nemél byt mensi nez doporuéeny
primér potrubi podle nize uvedené tabulky. Aby se vSak
doséahlo doporuc¢enych hodnot pritoku systému, je nutné

dimenzovat kazdy systém individualné.

MINIMALNI HODNOTY PRUTOKU SYSTEMU

Instalace musi byt dimenzovéna alespon tak, aby byl
zachovan minimalni odmrazovaci pritok pfi provozu
¢erpadla na 100 %, viz tabulka.

Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimalni do-
padlo vzduch- | pritok bé- | poruceny roz- | poruceny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | mér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost ¢erpadla
(I/s)
F2120-8 0,27 20 22
F2120-8 0,27 20 22
(1x230V)
Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimalni do-
padlo vzduch- | pritok bé- | poruceny roz- | poruceny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | meér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost ¢erpadla
(/s)
F2040-6 0,19 20 22
F2040-8 0,19 20 22

16  Kapitola 4 | Pripojeni

Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimalni do-
padlo vzduch- | pratok bé- | poruceny roz- | poruceny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | mér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost cerpadla
(/s)
HBS 05-6/ 0,19 20 22
AMS 10-6
HBS 05-12/ 0,19 20 22
AMS 10-8
UPOZORNENI!

A

Poddimenzovani systému mize zplisobit po-
Skozeni zafizeni a vést k zavadam.

VVM 225 spole¢né s kompatibilnim tepelnym ¢erpadlem
vzduch-voda (viz kapitola , Venkovni jednotky") tvori
kompletni systém pro vytapéni a pfipravu teplé vody.

Systém vyzaduje, aby byl radidtorovy okruh dimenzovan
jako nizkoteplotni. Pri nejnizsi vypoctové venkovni teploté
jsou nejvyssi doporucené teploty 55 °C na vystupnim
potrubi a 45 °C na vratném potrubi, ale VVM 225 zvlddne
az 70 °C na vystupnim potrubi.

Pretokova voda z pojistného ventilu protéka pretokovou
nadobou do odtoku, takze nemUze dojit ke zranéni zpl-
sobenému postrikanim horkou vodou. Pfetokova trubka
musi byt po celé délce naklonéna, aby nevznikaly vzdu-
chové kapsy, a také musi byt chrdnéna pred mrazem.
Usti pretokové trubky musi byt viditelné a nesmi byt
umisténo blizko elektrickych soucasti.

NIBE doporucuje nainstalovat VVM 225 co nejblize tepel-
nému c¢erpadlu, aby se doséhlo optimalniho komfortu.
Dalsiinformace o umisténi jednotlivych soucasti najdete
v oddilu , Alternativy instalace” v této pfiruc¢ce.

POZOR!

Zajistéte, aby byla ptivadéna voda Cista. Pri
pouziti vlastni studny bude mozna nutné pridat
dodate¢ny vodni filtr.

NIBE VWM 225



UPOZORNENI/!

VSechny vyvysené body klimatizacniho systé-
mu musi byt vybaveny odvzdusnovacimi venti-
ly.

UPOZORNEN/!

Pred pripojenim vnitfniho modulu se musi vy-
plachnout potrubni systémy, aby necistoty ne-
poskodily souc¢asti vnitfniho modulu.

A

UPOZORNEN/!

Dokud nebude VVM 225 naplnén vodou, prepi-
nac (SF1) se nesmi pfepnout do polohy ,I” ne-
bo A" Jinak by se mohly poskodit omezovac
teploty, termostat, elektrokotel atd.

G

OBJEMY KOTLE A RADIATORU

VVM 225 je vybaven expanzni
nadobou na vyrovnani tlaku s
objemem 10 litrd.

Nastaveny tlak tlakové expanz-
ni nddoby musf byt dimenzo- .
van podle maximalni vysky (H) M
mezi nadobou a nejvyse umis-
ténym radiatorem, jak je znézor-
néno na obrazku. Nastaveny

tlak 0,5 bar (56 mvp) znamena (

maximalni pfipustny vyskovy
rozdil 5 m.

Maximalni objem systému vy-

jma kotle je 220 litrG pfi vy$e uvedeném nastaveném
tlaku.

Objemova roztaznost

Pro pfipojeni k tepelnému Eerpadlu je zapotiebi pfibl. 10
I/kW a mnoho topnych systém takovy objem nema.
Aby se predeslo provoznim problémim, zvétSovani ob-
jemu je v takovém pfipadé zajistovano vyrovnavaci nado-
bou UKV.

SCHEMA SYSTEMU

VVM 225 je tvofen nepfimotopnym ohfivacem vody,
expanzni nadobou, pojistnym ventilem (nevztahuje se
na smaltovanou variantu), plnicim ventilem (nevztahuje
se na smaltovanou variantu), elektrokotlem, ob&hovym
¢erpadlem a fidicim systémem. VVM 225 se pfipojuje
ke klimatizagnimu systému.

VVM 225 je pfimo ptizplsoben k zapojeni a komunikaci
s kompatibilnim tepelnym ¢erpadlem NIBE vzduch-voda,
viz kapitola , Venkovni jednotky”, a spole¢né tvori kom-
pletni topny systém.

NIBE VWM 225

Kdyz je venku chladno, tepelné ¢erpadlo vzduch-voda
spolupracuje s VVM 225, a jestlize teplota venkovniho
vzduchu klesne pod zastavovaci teplotu tepelného cer-
padla, veskeré vytapéni zajistuje VVM 225.

Smalt
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VYZNAMY SYMBOLU

Symbol

Vyznam

Uzaviraci ventil

Zpétny ventil

Smésovaci ventil

Obéhové Cerpadlo

Elektrokotel

Expanzni nddoba

Pratokomeér/kalorimetr

Uzaviraci ventil

Tlakomér

Regulaéni ventil

Pojistny ventil

Prepinaci/smésovaci ventil

Rucni prepinaci/smésovaci ventil

Vnitfni systémova jednotka

Chladici systém

Radiatorovy systém

Tepla uzitkové voda

® B BB R | 0 5o ) o6 =~

Obéh teplé vody

18  Kapitola 4 | Pripojeni
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Rozméry a p‘l‘lpojenl’ Stanoveni rozmérd

VWM 225, smalt, nerezova ocel

VWM 225 512
Smalt 40;79
338
188

-
TS
ol o o]
3985 |16 | g
¥ : . .3
& e
CHICECEICEICH D)
Nerezova ocel
4 NIIEE D?
)
aD
Rozméry potrubi
Pripojka
T
XL1 | Vystup topného média, pram. mm | 22
XL2 | Vratna topného média, prim. mm | 22 r
XL3 | Studend voda, pram. mm | 22 §
XL4 | Tepla voda, pram. mm | 22 N
XL5 Ci‘rku!ace teplé.vody, g * mm | 15 Pripojka H X Yy
XL8 | Pripojeni, pfipojka z tepelného Cerpadla, | mm | 22 :
o XL1 Vystup topného média, prim. | mm | 200 | 512 | 428
XL9 | Pfipojeni, pfipojka do tepelného ¢erpadla, | mm | 22 XL2 Vratna topného média, prim. | mm | 200 | 479 | 350
%) XL3 Studena voda, pram. mm | 250 | 402 | 440
XL4 Tepla voda, pram. mm | 260 | 338 | 402
*Toto pripojeni neni vyobrazeno na obréazcich rozlozeni sou¢asti ve vyrobcich XL5 Cirkulace teplé vody, @ mm | 280 | 300 | 402
z nerezové oceli. Je umisténo na zadni strané pfipojky ventilu na vyrobku. XL8 Pfipojeni, pfipojka z tepelného | mm | 85 | 188 | 420
Cerpadla, @
XL9 Ptipojeni, ptipojka do tepelného | mm | 85 | 188 | 351
¢erpadla, @
WM1 Odkapni misa mm | 145 | 460 | 162

NIBE VWM 225 Kapitola 4 | Pripojeni 19



Alternativni instalace

VVM 225 Ize pfipojit k doplhnkovému ohfivaci vody.

Informace o dalsich moZnostech jsou k dispozici na
strankach nibe.cz a v pfislusnych pokynech pro montaz
pouZzitého pfislusenstvi. Viz str. 67 se seznamem pfislu-
Senstvi, které Ize pouzit s VVM 225.

Doplrikové ohrivace teplé vody

Je-li nainstalovéna velka vana nebo jiné vybaveni s vyraz-
nou spotfebou teplé vody, vnitfni modul Ize vybavit do-
plnkovym ohfivacem vody. V takovém pfipadé je na vy-
stupu teplé vody z ohfivace nainstalovan smésovaci
ventil.

Ohrivac vody s elektrokotlem
Je-li mozné pouzit ohfivac vody s elektrickym télesem,
zapojte ho podle nasledujiciho obrazku.

XL8

XL9

L —

@

PREHLEDOVE SCHEMA
Pripojeni VVM 225 k tepelnému Cerpadiu

Seznam kompatibilnich tepelnych ¢erpadel vzduch-voda
najdete v oddilu , Venkovni jednotky”.

VVM 225 neni vybaven uzaviracimi ventily; tyto ventily
musi byt nainstalovany vné vnitintho modulu, aby se v
budoucnu usnadnil servis.

%
E % 0 §5§
XL9
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Zapojeni béhem pouZzivani bez tepelného
cerpadla

Zapojte potrubi pro pfipojeni vstupu z tepelného Cerpadla
(XL8) s vystupem potrubi vedoucim do tepelného cerpa-
dla (XL9).

XL8

X

XL9

Pripojeni studené a teplé vody

Pokud se zméni nastaveni z vyroby tak, ze teplota maze
prekroc¢it 60 °C, musi se nainstalovat smésovaci ventil.
Musi se dodrzovat narodni pfedpisy. Nastaveni se pro-
vadi v nabidce 5.1.1 (viz str. 50).

Smalt
XL3 %

XL4

K|

Nerezova ocel

XL3

XL4

Zapojeni klimatizacniho systemu

Pfi pfipojovani k systému s termostaty na vSech radiato-
rech/spirdlach podlahového vytapéni se musi nainstalovat
prepoustéci ventil nebo odstranit néktery termostat, aby
byl zaru¢en dostateény pratok.

1.
®

e'

— A

NIBE VWM 225


www.nibe.cz

Pripojeni dalsiho klimatizacniho systému

Pokud je tfeba vytapét vice klimatizacnich systémd, Ize
pouzit nasledujici zapojeni.

K tomuto zapojeni je tfeba prislusenstvi ECS 40/ECS 41.

e -
""""""""""""""""" Poos g |
XL1 | E 77777777777 BN E |
e -
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b Elektrické zapojeni

VSeobecné informace A\ urozoaneni:

Veskeré elektrické vybaveni vyjma venkovnich ¢idel,
pokojovych Cidel a proudovych Cidel je jiz zapojeno od
vyrobce.

e Pred zkouSenim izolace domovni elektroinstalace od-
pojte vnitini modul.

e Je-li budova vybavena proudovym chrani¢em,
VVM 225 musi byt vybaven samostatnym proudovym
chranicem.

e Schéma elektrického zapojeni vnitfniho modulu najdete
na str. 73.

e Komunika¢ni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu-
Senstvi nesmi vést blizko napajecich kabeld.

e Komunikac¢ni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu-
Senstvi musi mit minimalni prarez 0,5 mm2 a délku az
50; pouzijte napfiklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni
typ.

e Pt vedeni kabelu do VVM 225 se musi pouZit kabelové
prichodky UB1 a UB2 (oznacené na obrazku). V ptipa-
dé UB1 a UB2 se kabely protahuji skrz vnitfni modul
ze zadni strany na predni stranu.

(le1 DIQED )(}JBZ)
3 B A !

- ¥ 5

|

W,

S p— ‘H Eﬁ’
AlES s
= il |
A — 7 i i Ll
Pfedni strana Zadni strana
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Dokud nebude kotel naplnén vodou a nebude
odvzdusnén radiatorovy systém, prepinac (SF1)
se nesmi prepnout do polohy I nebo , A"
Jinak by se mohly poskodit omezovac teploty,
termostat a elektrokotel.

ZCS UPOZORNEN/!

Pokud se poskodi napajeci kabel, mdze ho vy-
meénit pouze spole¢nost NIBE, jeji servisni za-
stoupeni nebo jing autorizovana osoba, aby se
predeslo riziku Urazu a poskozeni.

ZCS UPOZORNEN/!

Elektricka instalace a servis se musi provadét
pod dozorem kvalifikovaného elektrikare. Pred
provadenim jakychkoliv servisnich praci prerus-
te napéjeni jisticem. Elektricka instalace a zapo-
jovani se musi provadét v souladu s platnymi

predpisy.

(FQ10-52)

g

AA1

AT
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MINIATURNI JISTIC

Vnitini modul a velka ¢ast jeho vnitfnich soucasti jsou
vnitfné chranéné miniaturnim jisticem (FC1).

OMEZOVAC TEPLOTY

Omezovac teploty (FQ10) vypina ptivod napajeni do pfi-
davného elektrokotle v ptipadé, Ze teplota vzroste na 90
az 100 °C, a resetuje se ru¢ne.

Resetovani

Omezovac teploty (FQ1) je umistén za pfednim krytem.
Malym Sroubovakem stisknéte tlagitko (FQ10-S2) na
resetovani omezovace teploty. Stisknéte ho lehce s max.
sflou 15 N (pfibl. 1,5 kg).

A

“ —
il
" A’

PRISTUPNOST, ELEKTRICKE ZAPOJENI

Plastova vika instala¢nich rozvodnic se otviraji Sroubova-
kem.

UPOZORNEN/!

Kryt vstupni desky se otvira bez nastroje.

NIBE VWM 225

Odstranéni krytu, vstupni deska

g e

1. Zatlac¢te zépadku.
2. Vyklopte kryt a odstrante ho.

Odstranéni krytu, deska elektrokotle

L E

1. Vlozte Sroubovak (A) a opatrné vypacte zédpadku doll
(B).

2. Vyklopte kryt a odstrafite ho.

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni 23



Odstranéni krytu, zakladni deska

POZOR!

Chcete-li odstranit kryt zékladni desky, nejprve
musite odstranit kryt vstupni desky.

[w]

1. Vlozte Sroubovak (A) a opatrné vypacte zédpadku dold
(B).

2. Vyklopte kryt a odstrafite ho.

KABELOVY ZAMEK

K uvoliovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich vnitt-
niho modulu pouzivejte vhodny néstroj.

24 Kapitola 5 | Elektrické zapojeni
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Pfipojeni
UPOZORNEN/!

Nestinéné komunikaéni kabely a/nebo kabely
snimacl pro externi prislusenstvi se nesmi
pokladat podél vysokonapétovych kabeld ve
vzdalenosti mensi nez 20 cm, aby se zabranilo
ruseni.

PRIPOJENI NAPAJENI

VVM 225 se musi nainstalovat s odpojovacem na napé-
jecim kabelu. Minimalni prifez kabelu musi byt dimen-
zovan podle jmenovitého proudu pouzitého jisti¢e. Prilo-
Zeny kabel pro vstupni elektrické napajeni (o délce pribl.
2 m) je pripojen ke svorkovnici X1 na desce elektrokotle
(AA1). VeSkera instalace se musi provést v souladu s
platnymi normami a smérnicemi. Pfipojovaci kabel najde-
te na zadni strané VVM 225.

Pfipojka
3x400V
N|o|®|PE|L1|1]|L2|L3
o o o
OlPIPPOPIP
amdl
PE1
§
O|lPE|L1]|1|L2] 2|13
o ) i e e = =]
P 9900
il i
AA1T-X1 i i PE1

1x230V

AA1-X1

g O

N [©|PE[0|L1]|1
o o o o o
?P9|0p/0

(AAT-XT) i ) PE1

NIBE VWM 225

REGULACE TARIFU

Pokud po urcité dobé& zmizi napéti privadéné do elektro-
kotle, musi se zajistit také blokovani prostfednictvim
vstupu AU, viz ,Moznosti zapojeni - MoZnosti voleb pro
vstupy AU".

TEPLOTNI CIDLO, EXTERNI VYSTUP

Je-li tfeba pouzit ¢idlo teploty na externim vystupu
(BT25), pfipojte ho ke svorkam X6:5 a X6:6 na vstupni
desce (AA3). Pouzijte 2zilovy kabel s pritezem alespor
0,5 mm?2.

VVM 225
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PRIPOJENI EXTERNIHO PRACOVNIHO
NAPETI PRO RIDICI SYSTEM

UPOZORNENI!
Plati pouze pro napajeni 3 x 400 V.

UPOZORNEN/!

Na vSechny rozvodné skfinky umistéte varovani
0 externim napéti.

Chcete-li ptipojit externi pracovni napéti pro fidici systém
k VVM 225 na desce elektrokotle (AA1), okrajovy konek-
tor na AA1:X2 se musi pfepojit na AA1:X9 (jak je znazor-
neno na obrazku).

Pracovni napéti (1 x 230 V~, 50 Hz) se pfipojuje k
AA1:X11 (jak je zndzornéno na obrazku).

| T |

0O000D0OO0DaDOo

N|o|D|PE[L1]|1|L2]L13
— o o o o o o o e
lolojojojojojojo
ninin}
\
AA1
[II0Im—

LPEN
Pracovni napéti 1 x 230V + N + PE
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PRIPOJOVANI CIDEL

g B

0
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Cidlo venkovni teploty

Cidlo venkovni teploty (BT1) nainstalujte do stinu na
sténu obracenou k severu nebo severozapadu, aby ne-
bylo ovliviiovano napfiklad rannim sluncem.

Pfipojte Cidlo ke svorkdm X6:1 a X6:2 na vstupni desce
(AA3). Pouzijte dvouzilovy kabel s prifezem alespon 0,5
mm2.

Prostup k ¢idlu musi byt utésnén, aby nedochazelo ke

kondenzaci v pouzdru cidla.

Externi VVM 225

-

BT @YSETD
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Pokojove cidlo
VVM 225 se dodava spoleéné s pokojovym c&idlem
(BT50). Pokojové ¢idlo ma fadu funkect:

1. Zobrazuje aktualni pokojovou teplotu na displeji
VVM 225.

2. Umoznuje ménit pokojovou teplotu ve °C.

3. Umozniuje jemné nastavovat pokojovou teplotu.

Nainstalujte ¢idlo do neutraini polohy na misto, kde méa
byt nastavena teplota. Vhodné misto je na prazdné
vnitini sténé v hale ve vysce pfibl. 1,5 m nad podlahou.
Je dullezité zajistit, aby nedochazelo k méreni nespravné
teploty, proto neumistujte ¢idlo napfiklad do vyklenku,
mezi police, za zavés, nad zdroj tepla nebo do jeho bliz-
kosti, do prlivanu z venkovnich dvefi nebo na ptimé
slunecni svétlo. Problémy mohou pUsobit také zaviené
termostaty radiator.

Vnitfni modul pracuje i bez pokojového ¢idla, ale chcete-
li odecitat teplotu uvnitf budovy na displeji VVM 225,
musite ¢idlo nainstalovat. Pripojte pokojové Cidlo ke
svorkam X6:3 a X6:4 na vstupni desce (AA3).

Pokud ma mit ¢idlo fidici funkci, aktivuje se v nabidce
1.94.

Pokud se ¢idlo pouziva v mistnosti s podlahovym vyta-
pénim, mélo by slouzit pouze k signalizaci, nikoliv k re-
gulaci pokojové teploty.

Externi VVM 225

-

POZOR!

Zmeény teploty v budoveé potrebuji ¢as. Napfi-
klad kratké ¢asové intervaly v kombinaci s
podlahovym vytapénim nepfinesou znatelny
rozdil pokojové teploty.

NIBE VWM 225

KOMUNIKACE

Je-li treba pripojit VVM 225 k tepelnému ¢erpadlu, pfipo-
juje se ke svorkam X4:13, X4:14 a X4:15 na vstupni
desce (AA3).

VWM 225 a F2040 / NIBE SPLIT HBS 05

VVM 225

Al 15
B| 14
GND| 13
12
1
10

OO OG0T

F2040/ HBS 05

= (N[w|s|u|a

WO

VWM 225 a F2120
VWM 225

Al 15

Bl 14
GND| 13
12 [
1[0
10 []
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7 3x230 V (maximalni elektricky vykon je po dodani
NaStavenl zapojen na 9 kW)

F Pridavny Max. (A) L1 | Max. (A) L2 | Max. (A) L3
elektrokotel
(kW)
0 0,0 0,0 0,0
2 0,0 8,7 8,7
4 8,7 15,1 15,1
6 15,1 15,1 15,1
9 15,1 27,1 27,1
| n 1x230 V (maximalni elektricky vykon je po dodani

- zapojen na 7 kW)
PRIDAVNY ELEKTROKOTEL - MAXIMALNI Piidavny elektrokotel (kW) | Max. L1 (A)

VYKON 0 0,0

\lykon elektrokotle je rozdélen do 7 stupriti podle tabulky. | 4.3

Elektrokotel Ize nastavit maximalné na 9 kW. Po dodani ; ?37

je nastaven na 9 kW (nevztahuje se na 1x230 V). 7] 74

Prepojeni na 7 kW provedete tak, Ze pfemistite bily kabel |5 27 :7

ze svorkovnice X3:13 na svorkovnici X7:23 na desce 6 26,1

elektrokotle (AA1). (Je nutne porusit peCet na svorkovni- 7 304

ci.)

Maximalni vykon pfidavného elektrokotle se nastavuje Vv tabulkach je uveden maximalni fazovy proud pro pfi-

v nabidce 5.1.12. sludny elektricky stuperi vnitfniho modulu.
Vykonové stupné elektrokotle Pokud jsou pfipojena proudova ¢idla, vnitfini modul mo-

R o ) ~_nitoruje fazoveé proudy.

3x400 V (maximalni elektricky vykon je po dodani

zapojen na 9 kW) UPOZORNENI!

Pridavny Max. L1 (A) | Max. L2 (A) | Max. L3 (A) Pokud nejsou pripojena proudova ¢idla, vnitfni
elektrokotel modul vypocita, jaké budou velikosti proudu v
(kW) pripadé piipojeni prislugnych vykonovych

0 0,0 0,0 0,0 stupnd. Pokud jsou velikosti proudu vyssi nez
2 0,0 8,7 0.0 nastavena velikost pojistky, nepovoli se zapnuti
3 0,0 75 75 urcitého vykonoveého stupné. Viz kapitola Moni-
4 0.0 8,7 8,7 tor zatizeni na str. 31.

5 8,7 7.5 7,5 L

6 8,7 8,7 8,7 NOUZOVY REZIM

/ 8.7 7.5 16.2 KdyZ se vnitini modul pfepne do nouzového rezimu (SF1
9 8.7 16.2 16.2 je nastaven na A), aktivuji se pouze nejdlilezitgjsi funkce.

3x400 V (maximalni elektricky vykon je zapojen na ® Neohfiva se voda.

7 kW) e Neni zapojen monitor zatiZeni.
Pridavny Max LT (A} Max. L2 (A) | Max. L3 (A) | ¢ peyna teplota ve vystupnim potrubi, viz kapitola Ter-
elektrokotel S
mostat pro nouzovy rezim na str. 30.
(kW)
0 0,0 0,0 0,0 Vykon v nouzovém rezimu
! 0.0 0,0 4.3 Vlykon elektrokotle v nouzovém rezimu se nastavuje
‘ 0.0 8.7 0.0 dvoupolohovym mikropfepinaéem (SF1) na desce elek-
3 0.0 87 4.3 trokotle (AA1) podle nasledujici tabulky. Nastaveni z vy-
4 0.0 8.7 8.7 roby je 6 kW.
5 8,7 0,0 13
6 8,7 8,7 8,7
7 8,7 8,7 13
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Vykon v nouzovém rezimu, 3x400 V (maximalni
elektricky vykon je zapojen na 7 kW)

Vykon v nouzovém rezimu, 1x230 V (maximalni
elektricky vykon je po dodani zapojen na 7 kW)

kW 1 2 S 4 ] 6 kW 1 2 S 4 5 6
0 VypnNu- | Vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- 0 VYpNu- | Vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu-
to to to to to to to to to to to to
1 VypNnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- |vypnu- | na 1 Vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- |vypnu- | na
to to to to to to to to to to
2 Vvypnu- | vypnu- | na Vvypnu- | vypnu- | vypnu- 2 Vypnu- | vypnu- | na Vvypnu- | vypnu- | vypnu-
to to to to to to to to to to
3 vypnu- | vypnu- |na vypnu- | vypnu- | na 3 vypnu- | vypnu- | na vypnu- | vypnu- | na
to to to to to to to to
4 vypnu- | vypnu- | na vypnu- | na vypnu- 4 na vypnu- | na vypnu- | vypnu- | vypnu-
to to to to to to to to
5 na VypNu- | vypnu- | vypnu- | na na 5 na Vypnu- | na vypnu- | vypnu- | na
to to to to to to
6 na vypnu- | na vypnu- | na vypnu- 6 na vypnu- [ na vypnu- | na vypnu-
to to to to to to
7 na Vypnu- | na vypnu- | na na 7 na Vypnu- | na vypnu- | na na
to to to to
Vlykon v nouzovém rezimu, 3x400 V (maximalni
elektricky vykon je po dodani zapojen na 9 kW) O o
kW 1 2 g 4 5 6 E LN
0 vypnu- | vypnu- | vypnu- |vypnu- | vypnu- |vypnu-
to to to to to to [ O~
2 vypnu- | vypnu- | na Vvypnu- | vypnu- | vypnu- E m
to to to to to [ O]
3 vypnu- | vypnu- | vypnu- | na vypnu- | na =
to to to to o1+
4 vypnu- | vypnu- |na vypnu- | ha vypnu-
to to to to Na obrazku je zndzornén dvoupolohovy mikropfepinac
5 na Vypnu- vypnu- na vVypnu- na (AA1-SF1) s nastavenim od vyrobce pro 3x400 V, tj. 6
to to to
kW.
6 na vypnu- | na vypnu- | na Vvypnu-
to to to
7 na vypnu- | vypnu- | na na na
o o [ O o
9 na Vypnu- | na na na na E] LN
o e
Vykon v nouzovém reZimu, 3x230 V (maximalni [ O m
elektricky vykon je po dodani zapojen na 9 kW) 0 ]~
kw1 2 3 4 5 6 (23 8 ]~
0 Vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu- | vypnu-
3 :[/(;pnu_ :Ioa f/(z/pnu_ :[/(;pnu_ :[/(z/pnu— :[/c;pnu_ Na obrazku je zndzornén dvoupolohovy mikrop?epfnaé
(AA1-SF1) s nastavenim od vyrobce pro 3x230V, tj. 6
to to to to to
kW.
4 vypnu- | na vypnu- | na Vvypnu- | vypnu-
to to to to
6 na na vypnu- | ha vypnu- | vypnu-
to to to
9 na na na na vypnu- | vypnu-
to to

NIBE VWM 225
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Na obrazku je zndzornén dvoupolohovy mikropfepinac
(AA1-SF1) s nastavenim od vyrobce pro 1x230V, tj. 6
kKW.

Termostat pro nouzovy rezim

Vystupni teplota v nouzovém rezimu se nastavuje ter-
mostatem (FQ10-BT30). Lze ji nastavit na 35 (pfedvolba,
napr. pro podlahové vytapéni) nebo na 45 °C (napt. pro
radiatory).

35°C

45°C
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Pripojeni dopliku
MONITOR ZATIZENI
Vestavény monitor zatizeni

VVM 225 je vybaveno jednoduchym monitorem zatizeni,
ktery omezuje vykonové stupné elektrokotle na zaklade
vypodltu, zda Ize k prislusné fazi pfipojit dalsi vykonové
stupné, aniz dojde k prekroéeni stanoveného proudu
hlavniho jisti¢e. Pokud by proud prekrodil stanoveny
proud hlavniho jisti¢e, nenf pfislusny vykonovy stupen
povolen. Velikost hlavniho jistiCe objektu se urCuje v
nabidce 5.1.12.

Monitor zatizeni s proudovym cidlem

Kdyz je v objektu zapnuto mnoho elektrickych spottebict
a soucasné je v provozu elektrokotel, hrozi nebezpedi,
Ze se vypne hlavni jisti¢ objektu. VVM 225 ma vestavény
monitor zatizeni, ktery s podporou proudovych &idel Fidi
jednotlivé vykonové stupné elektrokotle pferozdélovanim
proudu mezi rizné faze nebo vypinanim v pfipadé preti-
Zeni na nékteré fazi. Ke znovupfipojeni dochazi pfi snizeni
odbéru jinymi spotfebici.

POZOR!

Chcete-li ziskat Uplnou funkénost, aktivujte
zjistovani faze v nabidce 5.1.12.

PFipojeni proudovych cidel

UPOZORNENI/!

Pokud je nainstalované tepelné ¢erpadlo
vzduch-voda fizeno frekvenéné, po odpojeni
vSech vykonovych stupnl dojde k omezeni jeho
vykonu.

Proudové ¢idlo by se mélo nainstalovat na vsechny
vstupni fazové vodice v rozvodné skfini, aby bylo mozné
meéfit proud. Vhodnym mistem pro instalaci je domovni
rozvadec.

Pripojte proudova ¢idla k vicezilovému kabelu ve skfini,
ktera primo sousedi s domovnim rozvadécem. ViceZilovy
kabel mezi skiini a VVM 225 musi mit prifez alesporn
0,5 mm?2.

Pripojte kabel ke vstupni desce (AA3) ke svorkam X4:1-
4, kde X4:1 je spole¢nd svorka pro tfi proudova ¢idla.

Vstupni napajenti

PEN L1 Lo Lg
MOROKO,
\
Domovni
rozvadéc
VVM 225
-T1 -T2 -T3
0
12 34
AA3-X4

Pokud je nainstalované tepelné ¢erpadlo fizeno frekvenc-
né, po odpojeni vSech vykonovych stupnt dojde k
omezeni jeho vykonu.

NIBE UPLINK

Pfipojte sitovy kabel (pfimy, UTP kat. 5e) s kontakty za-
stréky RJ45 ke konektoru zasuvky RJ45 na zadni strané
vnitfni jednotky.

ol

MOZNOSTI EXTERNIHO ZAPOJENI (AUX)

VVM 225 mé na vstupni desce (AA3) programove ovla-
dané vstupy a vystupy AUX pro pfipojeni externiho spi-
nace nebo ¢idla. To znamen4, Ze kdyz je k jednomu ze
Sesti vstupl pfipojen externi spina¢ (musi byt beznapé-
tovy) nebo ¢idlo, v nabidce 5.4 se musi zvolit tato funkce
pro prislusny vstup.

vstupy

aktiv. docasn. extra
nepouzito
nepouzito

nepouzito

vystup alarmu




Pro urcité funkce mize byt zapotfebi pfisluSenstvi.
Volitelné vstupy
Volitelné vstupy téchto funkci na vstupni desce jsou:

AUX1 AA3-X6:9-10

AUX2 AA3-X6:11-12
AUX3 AA3-X6:13-14
AUX4 AA3-X6:15-16
AUXbB AA3-X6:17-18

=

VVM 225  Externi

o 11—
10 CH

11D-—/
12\3-—}]
130
140

1503
160

LU0 UV S]] s s o

[\

g

AA3-X6

Ve vySe uvedeném piikladu jsou pouzity vstupy AUX1 (X6:9-10) a
AUX2 (X6:11-12) na vstupni desce (AA3).

Volitelny vystup
Volitelny vystup je AA3-X7.

sl

:O: TIP
= Pomoci nastaveni v nabidkach Ize aktivovat a
planovat také nékteré z nasledujicich funkci.

Moznosti voleb pro vstupy AUX
Teplotni ¢idlo

KVVM 225 Ize pfipojit teplotni ¢idlo. PouZijte dvouzilovy

kabel s prifezem alesport 0,5 mm2,

Dostupné moznosti:

e chlazeni/vytapéni/tepld voda; uréuje, kdy nastava ¢as
prepinat mezi rezimy chlazeni, vytapéni a ohfevu teplé

vody (Ize zvolit v pfipadé, ze je povoleno pouZzivat te-
pelné Cerpadlo vzduch-voda k chlazeni)

e ¢idlo vystupni teploty pro chlazeni (BT64) (pouziva se
v pfipadé, Ze na vystupu AA3-X7 bylo aktivovano , ak-

tivni chlazeni ve Ctyftrubkovém systému™)

Monitor

Dostupné moznosti:

e alarm z externich jednotek. Alarm se pfipojuje k fidici

jednotce, coz znamena, ze zavada se zobrazuje na
displeji jako informacni hlaseni. Beznapé&tovy signal
typu NO nebo NC.

e tlakovy spinac¢ pro klimatiza¢ni systém (NC);

Externi aktivace funkci

KVVM 225 Ize pfipojit externi spina¢ pro aktivaci riznych
funkci. Funkce je aktivovana po dobu, po kterou je spinac

sepnuty.

Funkce, které Ize pfipadné aktivovat:
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rezim extra teplé vody , doc¢asné extra”
rezim extra teplé vody , Usporny”

., externi nastaveni”

K VVM 225 Ize pfipojit externi kontakt pro zménu pfi-
vodni teploty a tim i pokojové teploty.

KdyZ je spina¢ sepnuty (a pokud je pfipojeny a aktivo-
vany pokojovy snimac), teplota se méni ve °C. Pokud
neni pripojeno nebo aktivovano pokojové ¢idlo, nastavi
se pozadovana zména parametru ,, teplota” (posun

topné krivky) se zvolenym pocétem krokd. Hodnotu Ize
nastavovat v rozsahu -10 az +10. Externi nastaveni

pro klimatiza¢ni systémy 2 a7z 8 vyZaduje pfisluSenstvi.

— klimatizacni systém 1 az 8

Hodnota zmény se nastavuje v nabidce 1.9.2, ,ex-
terni nastaveni".

SG ready

POZOR!

Tuto funkci Ize pouzivat pouze v elektrickych
sitich, které podporuji standard ,SG Ready”.

. SG Ready” vyzaduje dva vstupy AUX.

.5G Ready” je inteligentni varianta fizeni dle tarifu
elektrické energie, jejimz prostrednictvim mze doda-
vatel elektfiny v ur€itych ¢astech dne ovliviiovat poko-
jovou teplotu, teplotu teplé vody a/nebo teplotu bazénu
(pokud se vyuziva) nebo jednoduse blokovat pfidavny
zdroj tepla a/nebo kompresor (chovani Ize zvolit v na-
bidce 4.1.5 po aktivaci této funkce). Aktivujte tuto
funkci pripojenim kontaktl beznapétového spinace ke
dvéma vstupdm zvolenym v nabidce 5.4 (SG Ready A
a SG Ready B).

Sepnuti nebo rozepnuti spinace znamena jeden z na-
sledujicich rezim:
— Blokovani (A: sepnuty, B: rozpojeny)

.SG Ready” je aktivni. Kompresor v tepelném ¢er-

padle a ptidavny zdroj tepla jsou blokovény podle
tarifniho blokovani v daném dnu.

— Normadlni rezim (A: rozpojeny, B: rozpojeny)
.SG Ready” nenf aktivni. Systém neni nijak ovlivrio-
Van.

— Rezim nizké ceny (A: rozpojeny, B: sepnuty)
.SG Ready” je aktivni. Systém se soustfedi na
Usporu nakladl a maze napfriklad vyuzivat nizky tarif
od dodavatele elektfiny nebo nadbytek vykonu z

kterehokoliv vlastniho zdroje (vliv na systém Ize na-
stavit v nabidce 4.1.5).

— Rezim nadbytecného vykonu (A: sepnuty, B: sepnuty)

.SG Ready” je aktivni. Systém ma povoleno praco-
vat na plny vykon pfi nadbytku vykonu (velmi nizké
cené) od dodavatele elektfiny (vliv na systém lze
nastavit v nabidce 4.1.5).

NIBE VWM 225



(A =SG Ready AaB =SG Ready B)
e +Adjust

Pomoci funkce +Adjust komunikuje instalace s fidicim
stanovistém podlahového vytapéni* a upravuje topnou
kfivku a vypoditanou vystupni teplotu podle pfepojovani
systému podlahového vytapéni.

Zvyraznénim funkce a stisknutim tla¢itka OK aktivujte
klimatiza¢ni systém, ktery mé byt ovliviiovan funkci
+Adjust.

*Vyzaduje podporu pro funkci +Adjust

POZOR!

K zajisténi optimalniho provozu v systémech
s podlahovym vytapénim i radiatory by mélo
byt pouzivano NIBE ECS 40/41.

Externi blokovani funkci

K VVM 225 Ize pfipojit externi spina¢ pro blokovani rdz-
nych funkci. Tento spina¢ musi byt beznapétovy a jeho
sepnuti bude mit za nasledek blokovani.

UPOZORNEN/!

Blokovani pfinasi riziko zamrznuti.

Funkce, které Ize blokovat:

e tepla voda (ohfev teplé vody). Veskera cirkulace teplé
vody (TV) zlstava v provozu.

e vytadpéni/chlazeni (vyroba a distribuce)
e clektrokotel (elektrokotel je blokovan)
e kompresor v tepelném Cerpadle EB101

e tarifni blokovéani (elektrokotel, kompresor, vytapéni,
chlazeni a ohtev teplé vody jsou odpojené)
Moznosti voleb pro vystup AUX

Externi pfipojeni Ize realizovat pomoci relé prostiednic-
tvim beznapétového spinaciho kontaktu (max. 2 A) na
vstupni desce (AA3), svorkovnici X7. Tato funkce se
musi aktivovat v nabidce 5.4.

E
*

i g

CNONC
miwpe
/ 010
AA3XT

Na obrézku je znazornéno relé v poloze alarmu.

Kdy? je prepinaé (SF1) v poloze ,O" nebo , A", relé je
v poloze alarmu.

NIBE VWM 225

POZOR!

Reléové vystupy mohou byt zatéZzovany max.
proudem 2 A pfi odporové zatézi (230V AC).

O TP
= Pokud ma byt k vystupu AUX pfipojena vice
nez jedna funkce, je nutné prislusenstvi AXC.

Volitelné funkce pro externi pfipojent:

Signalizace
e signalizace alarmu

e signalizace bézného alarmu

e signalizace rezimu chlazeni (plati pouze v pfipadg, Ze
se pouziva pfislusenstvi pro chlazeni

e signalizace dovolené

Ovladani

e ovladani obéhového Cerpadla pro cirkulaci teplé vody
e fizeni aktivniho chlazeni ve ¢tyftrubkovém systému

e ovladani externiho obéhového Cerpadla (pro topné
médium)

e fizeni pfidavného zdroje tepla v nabijecim okruhu

Aktivace

e aktivace rezimu opusténi pro ,,inteligentni domécnost”
(doplnék k funkcim v nabidce 4.1.7)

UPOZORNENI/!

Prislusna rozvodna skfift musi byt oznacena
varovanim o externim napéti.

Externi obéhové Cerpadlo je pfipojeno k vystupu AUX,
jak je znazornéno nize.

1123
CNO NC
i

VVM 225
Externi

[ —
L1 e N

PE
L| nfpe
AA3-X7 <

M7

[ i C

L

Obéhové cerpadlo
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Vestavené aktivni chlazeni ve ¢tyrtrubkovém
systemu

Vestavéné aktivni chlazeni ve ¢tyftrubkovém systému
s tepelnym Cerpadlem vzduch-voda se aktivuje pomoci
programovatelného vystupu.

Aktivni chlazeni je zajistovano kompresorem tepelného
¢erpadla vzduch-voda.

KdyZ bylo zvoleno chlazeni ve ¢tyftrubkovém systému

jako programovatelny vystup, zobrazi se skupina nabidek
1.9.5 a musi se aktivovat ,,chlazeni” pro tepelné &erpadlo
vzduch-voda v nabidce 5.11.X.1 nebo pomoci dvoupolo-
hového mikropfepinace na tepelném cerpadle vzduch-

voda, aby bylo mozné urcit, zda ma toto tepelné ¢erpadlo
zajiStovat chlazeni.

Pracovni reZzim chlazeni se aktivuje ¢idlem venkovni
teploty (BT1) a jakymkoli pokojovym ¢idlem (BT50), po-
kojovou jednotkou nebo samostatnym pokojovym Cidlem
pro chlazeni (BT74) (naptiklad tehdy, pokud je zapotfebi
soucasneé vytapét nebo ochlazovat dvé rlizné mistnosti).
Pri pozadavku na chlazeni se aktivuje prepinaci ventil
chlazeni (EQ1-QN12) a obéhové ¢erpadlo pro chlazeni
(EQ1-GP12) ve vnittinim modulu (VVM).

Chlazeni je regulovano podle ¢idla chlazeni (BT64) a na-
stavené hodnoty chlazeni, kterd je ur¢ovana zvolenou
kfivkou chlazeni. Stupné-minuty chlazeni se poditaji na
zakladé hodnoty ziskané z vnéjsiho teplotniho &idla
(BT64) pro chlazeni a nastavené hodnoty chlazeni.

Pokud bylo aktivovano pfisluSenstvi , aktivni étyftrubkové
chlazeni”, tato funkce je vypnuta. Misto toho je chlazeni
ovladano prislusenstvim.

34 Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

NIBE VWM 225



Pfipojeni prislusenstvi
Pokyny pro pfipojeni pfislusenstvi jsou uvedeny v navodu
dodaném s pfislusenstvim. Viz str. 67 se seznamem
prisluSenstvi, které Ize pouzit s VVM 225.

Zde je vyobrazeno zapojeni pro komunikaci s nejbéznégj-
Simi rozsifujicimi kartami.

PRISLUSENSTVI S ROZSIRUJICI DESKOU AA5
PrisluSenstvi s rozsifujici deskou AAb se pfipojuje ke
svorkovnici vnitiniho modulu X4:13-15 na vstupni desce
AA3.

Pokud je tfeba pfipojit nebo je jiz nainstalovano nékolik
kusU prislusenstvi, musi se dodrzovat nasledujici pokyny.
Prvni rozsitujici karta musi byt pfipojena pfimo ke svor-
kovnici vnitiniho modulu AA3-X4. Nasledujici karty se
musi zapojovat do série s pfedchozi kartou.

Pouzijte kabel LiYY, EKKX nebo podobny typ.

Dalsi pokyny najdete v pfislusné priruéce.

VU Systeiiovd

0000000000000

DDDDDDDDDDDDDDDDDD‘

[T
[~ D000 O0u oo

= i
AA5-X4 _
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NIBE VWM 225

PRISLUSENSTVI S ROZSIRUJICI DESKOU AA9

Pripojte rozsifujici desku AA9 v zafizeni Modbus 40/ SMS
40/ RMU 40 ke svorkovnici vnitfniho modulu X4:9-12 na
vstupni desce AA3. PouZijte kabel LiYY, EKKX nebo
ekvivalentni typ.

Dalsi pokyny najdete v pfislusné pfiruéce.

7 8 9101112
oo

Vnitini systémova
Jbednqtka ,
fislusenstvi
AA9-X1

12V A B GND
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6 Uvadéni do provozu a

serizovani
Pripravy

1. Zkontrolujte, zda je ptepinaé (SF1) v poloze , O".

2. Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil mezi VVM 225
a venkovni jednotkou Uplné zavfeny a zda se neakti-
voval omezovac teploty (FQ10).

PInéni a
odvzdusnovani
PLNENI OHRIVACE TEPLE VODY V VWM 225

1. Otevrete kohoutek teplé vody v domé.

2. Naplnte ohfivac teplé vody pres pfipojku studené
vody (XL3).

3. AZ nebude voda vytékajici z kohoutku teplé vody
smichana se vzduchem, ohfivac¢ teplé vody je plny
a mUzZete zavfit kohoutek teplé vody.

PLNENI KLIMATIZACNIHO SYSTEMU

1. Oteviete odvzdusnovaci ventil (QM?20).

2. Otevrete plnici ventily (QM11) a (QM13), nevztahuje
se na smaltovanou variantu. VVM 225 se naplni vo-
dou.

3. AZnebude voda vytékajici z odvzdusnovaciho ventilu
(QM20) smichana se vzduchem, zaviete odvzdusno-
vaci ventil. Za chvili se za¢ne zvySovat tlak na tlako-
meéru. Az se dosahne otviraciho tlaku pro pojistny
ventil, za¢ne propoustét vodu. Zavrete plnici ventil.
Odvzdusnéte vymeénik ohtivace vody pomoci od-
vzdusfiovaciho ventilu (QM22).

4. QOtevrete pojistny ventil (FL2), dokud tlak v VVM 225
neklesne na normalni pracovni rozsah (pfibl. 1 bar),
a oto¢enim odvzdusnovaciho ventilu (QM20) zkont-
rolujte, zda neni v systému zadny vzduch.
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ODVZDUSNOVANI KLIMATIZACNIHO
SYSTEMU
1. Vypnéte napéjeni VVM 225.

2. Odvzdusnéte VVM 225 odvzdusnovacimi ventily
(QM20, QM22) a ostatni klimatiza¢ni systémy pfi-
slusnymi odvzdusiiovacimi ventily.

3. Pokracujte v doplnovani a odvzdusnovani, dokud
nevypustite vSechen vzduch a nedosahnete sprav-
ného tlaku.

Oznaceni soucasti je vysvétleno v seznamu soucdsti v
oddilu ,,Seznam soucasti”.

VYPOUSTENI KLIMATIZACNIHO SYSTEMU

Smalt
Tepla voda se vypousti povolenim pripojky (XL8).

Nastavte odvzdusnovaci ventil klimatizacniho systému
(QM20) do oteviené polohy pro ptivod vzduchu.

Nerezova ocel

1. Pfipojte hadici ke spodnimu plnicimu ventilu pro
topné médium (QM11).

2. Otevrete ventil a vypustte klimatizaéni systém.

Viz také Vypousténi klimatiza¢niho systému na str. 60.

NIBE VWM 225



Spusténi a prohlidka
PRUVODCE SPOUSTENIM
UPOZORNENI!

Pfed prepnutim pfepinace do polohy ,, I musi
byt v klimatizaénim systému voda.

1. Prepnéte prepinac¢ (SF1) na VVM 225 do polohy ,I”.

2. Postupujte podle pokynd v privodci spousténim na
displeji. Pokud se po zapnuti VVM 225 nespusti
privodce spousténim, spustte ho ru¢né v nabidce
5.7.

0)- TP

= Viz oddil ,, Ovladani - tvod” s podrobnéjsim
Uuvodem do fidiciho systému instalace (provoz,
nabidky atd.).

Uvadéni do provozu

Pfi prvnim spusténi instalace se spusti prdvodce
spousténim. Pokyny v privodci spousténim urcuji, co
je tfeba provést pfi prvnim spusténi, a zaroven vas pro-

vedou zdkladnim nastavenim instalace.

Prlvodce spousténim zarucuje spravné spusténi a nelze
ho preskodit. Pozdéji Ize pravodce spousténim spustit
z nabidky 5.7.

Béhem zobrazovéani prlvodce spousténim se prepinaci

ventil pohybuje dozadu a dopfedu, coz napoméaha od-
vzdusnovani VVM 225.

POZOR!

Dokud je pravodce spousténim aktivni, nespus-
ti se automaticky zadna funkce v VVM 225.
Prlvodce spousténim se zobrazi pfi kazdém

spusteni VVM 225, dokud ho na posledni strané
nezrusite.

Ovladani v pravodci spousténim

Strana

Nazev a cislo nabidky

MozZnost/nastaveni

Strana

Zde mUZete vidét, jak daleko jste se dostali v pravodci
spoustenim.

Mezi strankami prdvodce spousténim prochazejte takto:

1. Otacejte ovladatem, dokud nebude oznacena jedna
ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

2. Pomoci tlacitka OK prechézejte mezi strankami v
privodci spousténim.
Nazev a Cislo nabidky

Zde muzete sledovat, jaké nabidky v fidicim systému se
tyka tato stranka prdvodce nastavenim. Cislice v zavor-
kach oznacuji ¢islo nabidky v fidicim systému.

Vice informaci o pfislusnych nabidkéach najdete bud'v
nabidce napovédy, nebo v navodu k obsluze.

MoZnost/nastaveni
Zde nastavte parametry pro systém.
Nabidka napovédy

V mnoha nabidkéach je symbol, ktery znamena, ze
’2 je k dispozici dalsi napovéda.

Chcete-li zobrazit text napovédy:
1. Otoénym ovladacem vyberte symbol napovédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text napovéedy je asto tvofen nékolika okny, mezi nimiz
mUzete prechazet oto¢nym ovladacem.



UVEDENI DO PROVOZU BEZ TEPELNEHO
CERPADLA

Vnitfni modul Ize pouZivat bez tepelného Eerpadla, tj.
pouze jako elektrokotel na vytédpéni a ohfev teplé vody,
napfiklad ptred instalaci tepelného Cerpadla.

Vstupte do nabidky 5.2.2 Nastaveni systému a deaktivuj-
te tepelné Cerpadlo.

UPOZORNEN/!

Nastavte pracovni rezim automaticky nebo
ruéni pro situace, kdy se ma vnitfni modul opét
pouzivat s tepelnym cerpadlem.

RYCHLOST CERPADLA

Obéhové ¢erpadlo (GP1) v VVM 225 je tizeno frekvenéné
a nastavuje se pomoci regulace a na zékladé externi
potteby tepla.

Dispozi¢ni tlak, obéhové cerpadlo, GP1

Dispozi¢ni tlak

(kPa)
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NASLEDNE NASTAVOVANI,
ODVZDUSNOVANI

Na zacatku se z teplé vody uvolni vzduch a mozné bude
nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z klimatiza¢niho
systému ozyvaji bublavé zvuky, bude nutné znovu od-
vzdus$nit cely systém. Instalace se odvzdusiiuje prostred-
nictvim odvzdusnovacich ventild QM20 a QM22 a u
ostatnich klimatizaénich systému k tomu slouZf jejich
prislusné odvzdusnovaci ventily. Pfi odvzdusnovani musi
byt VVM 225 vypnuty.
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Nastaveni topné
krivky/kfivky chlazeni

systém

7{/’:‘«7
20 10 (0)-10 -20 30 -4
S

systém I_IJ

TOPNA KRIVKA

Rozsah nastaveni: 0 — 15

Nastaveni z vyroby: 9
KRIVKA CHLAZENI

Rozsah nastaveni: 0 — 9

Nastaveni z vyroby: 0

Predepsanou topnou kfivku pro vas ddm muizete zobrazit
v nabidce . Ucelem topné krivky je zajistovat vy-
rovnanou pokojovou teplotu bez ohledu na venkovni
teplotu, a tim udrzovat energeticky hospodarny provoz.
Podle této topné kfivky ur€uje fidici pocitac vnitiniho
modulu teplotu vody na vystupu do topného systému,
vystupni teplotu a tim i pokojovou teplotu. Zde se vybira
topna kfivka a odeditaji se zmény vystupni teploty pfi
riznych venkovnich teplotédch. Pokud je k dispozici pfi-
stup k chlazeni, Ize nastavit stejné parametry pro kfivku
chlazeni.

KOEFICIENT KRIVKY

Strmost topné krivky/kfivky chlazeni uréuje, o kolik
stupnd se ma zvysit/snizit vystupni teplota pri pokle-
su/zvyseni venkovni teploty. Strmegjsi kfivka znamena
vy$si vystupni teplotu pro vytapéni nebo nizsi vystupni
teplotu pro chlazeni pti uréité venkovni teploté.

Vystupni teplota
°C)
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Strméjsi kiivka -
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-
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of
20
0

10 0 -10 -20 -30 -40
Venkovni teplota
(°C)
Optimalni strmost je zavisla na tom, jaké jsou klimatické
podminky ve vasi oblasti, zda jsou v domé radiatory nebo
podlahové vytapéni a jak dobrou ma ddm izolaci.

Topné kfivka se nastavuje béhem instalace topného
systému, ale pozdéji ji mozna bude nutné upravit. Ob-
vykle nebudou nutné dalsi Upravy kfivky.

POZOR!

Pri jemném nastavovani pokojové teploty se
musi kfivka misto upravovani posunout nahoru
iebo doll; coz se provadi v nabidce 1.1
ta |

POSUN KRIVKY

Posun kfivky znamena, Ze vystupni teplota se méni o
stejnou hodnotu pro vsechny venkovni teploty, napf.
posun kfivky o +2 kroky zvysi vystupni teplotu o 5 °C pfi
vS§ech venkovnich teplotach. Odpovidajici zména kfivky
chlazeni vede ke snizeni vystupni teploty.

VYSTUPNI TEPLOTA — MAXIMALNI A
MINIMALNI HODNOTY

Vzhledem k tomu, Ze vypoditana vystupni teplota nemda-
7e byt vy$si nez nastavend maximalni teplota ani nizsi
nez nastavena minimalni teplota, kfivky se pfi téchto
teplotach zplostuiji.

POZOR!

V pripadé systému podlahového vytapéni by
méla byt [ErREI I ENERAASIMIOM normalne
nastavena na hodnotu mezi 35 a 45 °C.

V pripadé podlahového vytapéni se musi omezit
min. tepl. na vystupu, aby se prfedeslo konden-
zaci.

Od instala¢niho technika/dodavatele si zjistéte
maximalni povolenou teplotu pro svou podlahu.

Cislo na konci k¥ivky znamené strmost k¥ivky. Cislo vedle
teplomeéru uvadi posun krivky. Novou hodnotu nastavte
oto€nym ovladacem. Potvrdte nové nastaveni stisknutim
tlacitka OK.

Kfivka O je vlastni kfivka vytvorena v nabidce 1.9.7.



VYBER JINE KRIVKY (STRMOSTI):

UPOZORNENI/!

Mate-li pouze jeden klimatizacni systém, po
otevreni okna nabidky je jiz oznac¢eno ¢&islo
krivky.

1. Vyberte klimatiza¢ni systém (pokud je jich vice), pro
ktery chcete zménit kfivku.

2. Po potvrzeni vybraného klimatiza¢niho systému se
oznadi &islo kfivky.

3. Stisknutim tlacitka OK vstupte do rezimu nastavova-
ni.

4. \Vyberte novou kfivku. Kfivky jsou ¢islovany od 0 do
vys$Si je vystupni teplota. Kfivka O znamena, Ze se
pouziva NMESIQIRGILE] (nabidka 1.9.7).

5. Stisknutim tlacitka OK opustte nastavovani.

CHCETE-LI ODECIST KRIVKU:

1. Pomoci otoéného ovladace oznacdte krouzek na ose
s venkovni teplotou.

2. Stisknéte tlac¢itko OK.

3. Postupujte po Sedé &are az ke kfivce a doleva, kde
odectete hodnotu vystupni teploty pfi planované
venkovni teploté.

4. NynimUZete otd¢enim ovladace doprava nebo doleva
odecditat odpovidajici vystupni teploty pro jiné ven-
kovni teploty.

5. Rezim odeditani opustite stisknutim tlacitka OK nebo
Zpét.

:Q: TIP

= Nezpristoupite k novému nastavovani, pockejte
24 hodin, aby se mohla pokojova teplota dosta-
te¢né stabilizovat.

Je-li venku chladno a pokojova teplota je prilis
nizka, zvyste strmost kfivky o jeden krok.

Je-li venku chladno a pokojova teplota je pfilis
vysokd, snizte strmost kfivky o jeden krok.
Je-li venku teplo a pokojova teplota je prilis
nizka, zvyste posun krivky o jeden krok.

Je-li venku teplo a pokojova teplota je pfilis vy-
sokd, snizte posun kfivky o jeden krok.

CHLAZENIVE DVOUTRUBKOVEM SYSTEMU

VVM 225 obsahuje vestavénou funkci pro ovladani

chlazeni ve dvoutrubkovém systému az do 17 °C, nasta-
veni z vyroby je 18 °C. Toto vyzaduje venkovni jednotku
s funkci chlazeni. (Viz instalaéni pfiru¢ka k vaSemu tepel-
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nému cerpadlu vzduch-voda.) Pokud dokaze venkovni
jednotka zajistovat chlazeni, na displeji vnitfniho modulu
(VVM) jsou aktivovany nabidky chlazeni.

Aby bylo mozné povolit pracovni rezim ,,chlazeni”, prd-
merna teplota musi byt vy8si nez nastavena hodnota
. Spustit chlazeni” v nabidce 4.9.2

Nastaveni chlazeni pro klimatizaéni systém se provadi
v nabidce vnitfniho klima 1.

Nastaveni obehu teplé
vody

RECIRK. TEPLE VODY

doba provozu

Rozsah nastaveni: 1 - 60 min
Nastaven( z vyroby: 60 min
doba necinnosti

Rozsah nastaveni: 0 — 60 min

Nastaveni z vyroby: 0 min

Zde nastavte obéh teplé vody az pro tfi intervaly denné.
V nastavenych intervalech pobézi ob&hoveé &erpadlo pro
teplou vodu podle vy$e nastavenych hodnot.

"doba provozu” urc€uje, jak dlouho musi bézet obéhové
¢erpadlo pro teplou vodu na jedno spusténi.

"doba nec¢innosti” uréuje, jak dlouho musi ob&hové Cer-
padlo pro teplou vodu stat mezi jednotlivymi spusténimi.

UPOZORNEN/!

Cirkulace teplé vody se aktivuje v nabidce 5.4
.programové vstupy a vystupy”.

NIBE VWM 225



Ohrev bazénu
BAZEN (VYZADUJE PRISLUSENSTVI)

spoustéci tepl.

Rozsah nastaveni: 5,0 — 80,0 °C
Nastaveni z vyroby: 22,0 °C
zastavovaci teplota

Rozsah nastaveni: 5,0 — 80,0 °C
Nastaveni z vyroby: 24,0 °C

Vlyberte, zda se ma aktivovat regulace ohfevu bazénu a
v jakém rozsahu teplot (spoustéci a zastavovaci teplota)
se ma pohybovat.

Kdyz teplota bazénu klesne pod nastavenou spoustéci
teplotu a neni Zddna tepla voda nebo zadny pozadavek
na vytapéni, VVM 225 spusti ohfev bazénu.

Zrusenim zaskrtnuti polozky ,,aktivovano” vypnéte ohfev
bazénu.

POZOR!

Spoustéci teplotu nelze nastavit na vyssi hod-
notu nez zastavovaci teplota.

SG Ready

SG READY

Tuto funkci Ize pouzivat pouze v elektrickych sitich, které
podporuji standard ,,SG Ready” .

Zde nastavte parametry pro funkci ,,SG Ready".
Rezim nizké ceny znamena, Zze dodavatel elektfiny ma
nizky tarif a systém ho vyuziva ke snizeni nékladd.

Rezim nadbytku vykonu znamenag, ze dodavatel elektfiny
nastavil velmi nizky tarif a systém ho vyuziva k tomu,
aby co nejvice snizil naklady.

ovlivriovat pokoj. tepl.

Zde nastavte, zda ma byt pfi aktivaci funkce ,SG Ready”
ovliviiovana pokojova teplota.

Pfi nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nizké ceny
se zvySuje posun kfivky pokojové teploty o ,,+1". Je-li
nainstalovano a aktivovano pokojové ¢&idlo, misto toho
se zvySuje pozadovana pokojové teplota o 1 °C.

Pfi nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nadbytku
vykonu se zvysuje posun kfivky pokojové teploty o ,,+2".
Je-li nainstalovano a aktivovano pokojové ¢&idlo, misto
toho se zvySuje pozadovana pokojové teplota o 2 °C.
ovlivriovat teplou vodu

Zde nastavte, zda ma byt pfi aktivaci funkce ,SG Ready”
ovliviiovana teplota teplé vody.

NIBE VWM 225

Pri nastaveni funkce ,,SG Ready"” na rezim nizké ceny
je nastavena co nejvysSi zastavovaci teplota teplé vody
pfi provozu pouze s kompresorem (ponorny ohfiva¢ neni
povolen).

Pfi nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nadbytku
vykonu je tepla voda nastavena na , aktiv. do¢asn. extra”
(ponorny ohfivac je povolen).

ovlivriovat chlazeni (vyZaduje prislusenstvi)

Zde nastavte, zda ma byt pfi aktivaci funkce ,, SG Ready”
ovliviiovana pokojové teplota béhem chlazeni.

Pri nastaveni funkce ,,SG Ready"” na rezim nizké ceny
nedochazi béhem chlazeni k ovliviiovani pokojové teplo-
ty.

Pfi nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nadbytku
vykonu a chlazeni se snizuje posun kfivky pokojové
teploty o ,,-1". Je-li nainstalovano a aktivovano pokojové
¢idlo, misto toho se sniZuje pozadovana pokojova teplota
o1°C.

ovlivriovat teplotu bazénu (vyzaduje
prislusenstvi)

Zde nastavte, zda ma byt pfi aktivaci funkce ,SG Ready”
ovliviiovana teplota bazénu.

Pfi nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nizké ceny
se pozadovana teplota bazénu (spou$téci a zastavovaci
teplota) zvysSuje o 1 °C.

Pri nastaveni funkce ,,SG Ready” na rezim nadbytku
vykonu se pozadovana teplota bazénu (spoustéci a za-
stavovaci teplota) zvySuje o 2 °C.

UPOZORNEN/!

Funkce musi byt pfipojena ke dvéma vstupim
AUX a aktivovana v nabidce 5.4.
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DISPLEJ

Na displeji se zobrazuji pokyny, nastaveni a provozni
informace. MUzete snadno prochdazet riznymi poloz-
kami a volbami pro nastavovani klimatizaéniho sys-
tému a ziskavani potfebnych informaci.

STAVOVY INDIKATOR

Stavovy indikator signalizuje stav vnitfniho modulu:
e B&hem normalniho provozu sviti zelené.
¢ \/ nouzovém rezimu sviti Zluté.

e PYiaktivaci alarmu sviti ¢ervené.

TLACITKO OK

Tla¢itko OK se pouzivé:

¢ k potvrzovani dil¢ich nabidek/voleb/nastavenych
hodnot/stran v prvodci spousténim.

TLACITKO ZPET

Tlacitko Zpét se pouziva:

e k navratu do pfedchozi nabidky

e ke zméné nastaveni, které nebylo potvrzeno

Kapitola 7 | Ovladani - avod

OTOCNY OVLADAC

Otocny ovlada¢ se otaci doprava nebo doleva.
Slouzi:

¢ k prochézeni nabidek a voleb

e ke zvySovani a snizovani hodnot

e k prochazeni stranek ve vicestrankovych pokynech
(naptiklad v ndpovédé a provoznich informacich)

HLAVNI VYPINAC (SF1)
Tento prepina¢ ma tfi polohy:

e Zapnuto (l)

* Pohotovostni rezim ()

® Nouzovy rezim (A)

Nouzovy rezim se smi pouzivat pouze v pfipadé po-
ruchy vnitfniho modulu. V tomto rezimu se vypne
kompresor a zapne se elektrokotel. Displej vnitfniho
modulu nesviti a stavovy indikator sviti zluté.

PORT USB

Port USB je ukryty pod plastovou krytkou s ndzvem
vyrobku.

Port USB slouzi k aktualizaci softwaru.

Chcete-li si stdéhnout nejnoveéjsi software pro svou
instalaci, navstivte stranku nibeuplink.com a klepné-
te na zalozku , Software”.

NIBE VWM 225


www.nibeuplink.com

Systém nabidek

Na displeji se zobrazuji ¢tyfi hlavni nabidky spole¢né s
ur¢itymi zakladnimi informacemi.

Pokojové teplota - (jsou-li nainstalovdna pokojova
cidla)

Venkovni teplota

Tepl. teplé vody

e —— |nformace o provozu

SERVIS
INFORMACE

MUJ SYSTEM

Extra tepld voda (je-li Odhadované
aktivovana) mnozstvi teplé vody

NABIDKA 1 - VNITRNI KLIMA

Nastavovani a planovani vnitfniho klimatu. Viz informace
v nabidce napovédy nebo uzivatelské prirucce.

NABIDKA 2 - TEPLA VODA

Nastavovani a planovani ohfevu teplé vody. Viz informace
v nabidce napovédy nebo uzZivatelské prirucce.

NABIDKA 3 - INFORMACE

Zobrazeni teploty a dal$ich provoznich Udajl a pfistup k
protokolu alarmu. Viz informace v nabidce napovédy
nebo uZivatelské prirucce.

NABIDKA 4 - MUJ SYSTEM

Nastavovani ¢asu, data, jazyka, displeje, pracovniho rezi-
mu atd. Viz informace v nabidce napovédy nebo uziva-
telské pfirucce.

NABIDKA 5 - SERVIS

Rozsifena nastaveni. Tato nastavenf jsou pro koncového
uzivatele nepfistupna. Nabidka se zobrazi po stisknuti
tlacitka Zpét na 7 sekund po vstupu do zakladni nabidky.
Viz str. 49.

NIBE VWM 225

SYMBOLY NA DISPLEJI

Za provozu se mohou na displeji zobrazovat nasledujici

symboly.

Symbol Popis

Tento symbol se zobrazuje vedle informacni
znacky v pfipadé, ze v nabidce 3.1 jsou infor-
mace, kterym byste méli vénovat pozornost.

Tyto dva symboly ukazuji, zda je zablokovan
kompresor ve venkovni jednotce nebo pridav-
ny zdroj tepla v VVM 225.

Mohou byt zablokovéany naptiklad v zavislosti
na tom, jaky pracovni rezim je zvolen v nabid-
ce 4.2, zda je naplanovano blokovéani v nabidce
4.9.5 nebo zda se aktivoval alarm, ktery je

J pricinou zablokovani.

E Blokovani kompresoru.

E Blokovani elektrokotle.

Tento symbol se zobrazuje v pfipadé, ze je
aktivovano pravidelné zvysSovani teploty nebo
rezim extra teplé vody.

Tento symbol sdéluje, zda je aktivni polozka
.nastav. dovolené” v nabidce 4.7.

Tento symbol sdéluje, zda je VVM 225 ve
spojeni s NIBE Uplink.

Tento symbol udava aktualni rychlost ventila-
toru v pfipadé, Ze doslo ke zméné normalniho
nastaveni.

Vyzaduje pfislusenstvi.

Tento symbol se zobrazuje v instalacich s ak-
tivnim pfisluSenstvim solarniho systému.

Tento symbol signalizuje, zda je aktivni ohtev
bazénu.

VyZaduje ptislusenstvi.

Tento symbol signalizuje, zda je aktivni chla-
zen.

VyZaduje se tepelné ¢erpadlo s funkci chlaze-
ni.

PROVOZ

Chcete-li posunout kurzor, oto¢te oto¢ny
ovladac¢ doleva nebo doprava. Oznac¢ené po-
loha je bild a/nebo ma vybranou zalozku.

VYBER NABIDKY

Chcete-li vstoupit do systému nabidek, oznacte hlavni
nabidku a potom stisknéte tlac¢itko OK. Otevie se nové
okno s dil¢imi nabidkami.
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Oznadte jednu z diléich nabidek a potom stisknéte tlacit-  POUZIVANI VIRTUALNI KLAVESNICE
ko OK.

VYBER VOLEB

h

Odlisna tlacitka

V nékterych nabidkéach, které mohou vyZadovat zadavani

B textu, je k dispozici virtualni klavesnice.
V nabidce s volbami je aktualné vybrana volba m

oznacena zelenym zaskrtnutim.

Chcete-li vybrat jinou volbu:

1. Oznacte platnou volbu. Jedna z voleb je jiz vy- []
brana (je bila).

2. Stisknutim tlac¢itka OK potvrdte vybranou volbu. P':,'j
Vybranéa volba je oznacena zelenym zaskrtnu-

tim, B(e)(c))EF)s) (R«

NASTAVENI HODNOTY WKL

V zavislosti na nabidce muzete ziskat pfistup k rdznym
znakovym sadam, které muzete vybirat pomoci oto¢ného
ovladace. Chcete-li zménit tabulku znakU, stisknéte tla-
¢itko Zpét. Pokud ma nabidka pouze jednu znakovou
sadu, rovnou se zobrazi klavesnice.

Az dokoncite zmény, oznacte ,,OK"” a stisknéte tlacitko
OK.

PRECHAZENI MEZI OKNY
_ _ Nabidka muze byt tvofena nékolika okny. Pomoci otoc-
Chcete-li nastavit hodnotu: ného ovladade prechazejte mezi okny.

1. Otocnym ovladacem oznacte hodnotu, kterou [ q]
chcete nastavit. “‘

Hodnoty, které se maji zménit

Okno aktualni Pocet oken v

2. Stisknéte tlacitko OK. Pozadi hodnoty zméni g nabidky nabldce

barvu na zelenou, coz znamena, Ze jste presli
do rezimu nastavovani. Prochazeni okny v privodci spousténim

3. Otacenim otocného ovladace doprava zvySujte [iga
hodnotu a ota¢enim doleva snizujte hodnotu.

4. Stisknutim tla¢itka OK potvrdte nastavenou [pg] >iPkynaprochazeniokny v privodci spousténim
hodnotu. Chcete-li obnovit pdvodni hodnotu,
stisknéte tlacitko Zpét. 1. Otacejte ovladacem, dokud nebude oznacena jedna

ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

jazyk 4.6 ' @
jazy > E.«‘

2. Pomocitladitka OK prechazejte mezi kroky v privod-
ci spousténim.



NABIDKA NAPOVEDY

1V mnoha nabidkach je symbol, ktery znamena, ze

?

J| je k dispozici dalSi napoveda.

Chcete-li zobrazit text napovedy:
1. Otoénym ovladadem vyberte symbol ndpoveédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text ndpovedy je asto tvoren nékolika okny, mezi nimiz
mUzete pfechazet otoénym ovladacem.

NIBE VWM 225
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8 Ovladani — nabidky

Nabidka 1 - VNITRN| KLIMA

|1 - VNITRNI KLIMA 1.1 - teplota 1.1.1 - vytapéni
1.1.2 - chlazeni *
1.1.3 - rel. vihkost *

1.2 - vétrani *

1.3 - planovani 1.3.1 - vytapéni
1.3.2 - chlazeni *
1.3.3 - vétrani

1.9 - upfesnit 1.9.1 - k¥ivka 1.9.1.1 topna kfivka
[1.9.1.2 - kfivka chlazeni *

1.9.2 - externi nastaveni

1.9.3 - min. tepl. na vystupu  1.9.3.1 - vytapéni
[1.9.3.2 - chlazeni *

1.9.4 - nastaveni pokojového
¢idla

1.9.5 - nastaveni chlazeni *
1.9.6 - navratovy ¢as ventilatoru

1.9.7 - vlastni kFivka 1.9.7.1 - vytapéni
1.9.7.2 - chlazeni *

1.9.8 - posun bodu
1.9.9 — no¢ni chlazeni
1.9.11 - +Adjust

* Vlyzaduje prislusenstvi.
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Nabidka 2 - TEPLA VODA

|2 - TEPLA VODA 2.1 - dogasna extra
2.2 - komfortni rezim
2.3 - planovani

2.9 - upfesnit 2.9.1 - pravidelné ohfivani

2.9.2 - recirk. teplé vody

Nabidka 3 - INFORMACE

|3 - INFORMACE 3.1 - provozni informace
3.2 -inf. o kompresoru

3.3 -inf. o elektrokotli

3.4 - protokol alarmu

3.5 - protokol pokojové tepl.

* Vlyzaduje prislusenstvi.
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Nabidka 4 - MUJ SYSTEM

|4 - MUJ SYSTEM 4.1 - dali funkce

4.1.1 -bazén *

4.2 - prac. rezim

4.1.3 - internet 4.1.3.1 - NIBE Uplink

4.1.3.8 - nastaveni tcp/ip
4.1.3.9 - nastaveni proxy

414 -sms*

4.1.5 - SG Ready

4.1.6 - smart price adaption™

4.1.7 - inteligentni domacnost

4.1.8 - smart energy source™ 4.1.8.1 - nastaveni

4.1.8.2 - nast. ceny
4.1.8.3-vlivCO2

4.1.8.4 - tarifni intervaly,
elektfina

4.1.8.6 - tar. int., zdroj smés.
ventil

4.1.8.7 - tarif int., ext.krok.zdroj
4.1.8.8 - tarifni intervaly, OPT10

Nabidka 4.1.10 — solarni
elektfina *

4.3 - vlastni ikony

4.4 - ¢as a datum

4.6 - jazyk

4.7 - nastav. dovolené

4.9 - upfesnit

4.9.1 - provozni priorita

* Vlyzaduje prislusenstvi.

Popisy nabidek 1-4 Ize najit v uZivatelské pfirucce.
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4.9.2 - nastaveni automat. rezi-
mu

4.9.3 - nastaveni stupfid-minut

4.9.4 - uzivatelska nastaveni z
vyroby

4.9.5 - naplan. blokovani

4.9.6 - naplan. tichy rezim

4.9.7 — nastroje
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Nabidka 5 - SERVIS

PREHLED
|5- SERVIS

5.1 - provozni parametry

5.1.1 - nastaveni teplé vody

5.2 - nastaveni systému

5.1.2 - max. teplota na vystupu

5.1.3 - max. rozdil teplot na vystupu

5.1.4 - ¢innosti alarmu

5.1.5 - rychl. vent. odpadn. vzduchu *

5.1.12 - vnitini elektrokotel

5.1.13 - max inst. el.vyk (BBR)

5.1.14 - nast. pritoku klimat. systém

5.1.18 - nast. pratoku plniciho ¢erp.

5.1.22 - heat pump testing

5.1.23 - kfivka kompresoru

5.1.25 - ¢as alarmu filtru*

5.2.2 - nainstalované tep. ¢erp.

5.3 - nastaveni pfislusenstvi

‘5.2.4 - prislugenstvi

5.3.2 - elektrok. fizeny smés. vent. *

5.4 - programové vstupy/vystupy

5.3.3 - doplnkovy klimatiz. systém *

5.3.6 - krokove Fizeny elektrokotel *

5.3.7 - vnéjsi elektrokotel *

5.3.8 - dostatek teplé vody *

5.3.11 - modbus *

5.3.12 - modul na odp./pfiv. vzduch *

53.14-F135 *

5.3.15 - Komunika¢ni modul GBM *

5.3.16 - ¢idlo vihkosti *

5.3.18 - bazén*

5.3.19 - 4trubk. akt. chlazeni*

5.3.21 - ¢idlo pratoku / elektromér

5.5 - servisni nastaveni z vyroby

5.6 - vynucené fizeni

5.7 - pravodce spousténim

5.8 - rychlé spusteni

5.9 - funkce vysouseni podlahy

5.10 - zménit protokol

5.11 -nastaveni tepelného Cerpadla 5.11.1 - EB101

5.11.1.1 - tepelné Cerp.

5.12 - zemé

* Vlyzaduje prislusenstvi.

Chcete-li vstoupit do nabidky Servis, ptrejdéte do hlavni
nabidky a 7 sekund podrzte tlagitko Zpét.
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5.11.1.2 - plnici ¢erpadlo
(GP12)
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Dil¢i nabidky
Nabidka BSJ=RWAR] ma oranzovy text a je uréena zkusenégj-
$im uzivatellm. Tato nabidka ma nékolik dil¢ich nabidek.

Stavové informace o pfislusné nabidce najdete na displeji
vpravo vedle nabidek.

offolerailerleznaleiia¥ Nastaveni provoznich parametrd

vnittrniho modulu.

WESIEVERIERYSIEII Nastaveni systému vnitiniho modu-

lu, aktivace prislusenstvi atd.

PESIEVENINSIVEEE Provozni nastaveni rizného
prislusenstvi.

oJgele| CINOWVERVEI VAR 0O Nastavovani programove

ovladdanych vstupd a vystupl na vstupni desce (AA3).

EWERNMER ENVERIPAWIela Obnoveni vychozich hodnot

vSech parametrd (véetné téch, které jsou pfistupné uzi-
vateli).

WV IN=Ta =Rl \/ynucené fizeni rznych soudasti ve

vnitfnim modulu.

[oJguYelololcR ooV t=Tallaall Rucni spusténi privodce

spousténim, které se aktivuje pfi prvnim spusténi vnitt-
niho modulu.

WeICRS VSTl Rychlé spousténi kompresoru.

UPOZORNEN/!

Nespravné nastaveni v servisnich nabidkach
mUze poskodit instalaci.

NABIDKA 5.1 - PROVOZNI PARAMETRY

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat provozni parametry
vnitfniho modulu.
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NABIDKA 5.1.1 - NASTAVENI| TEPLE VODY

usporny

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., hospodarny: 5 —
70 °C

Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., hospodarny: 5 —
70 °C

Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., hospodarny: 38
°C

Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., hospodarny: 42
°C

normalni

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., normalni: 5 - 70
°C

Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., normalni: 5 - 70
°C

Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., normaini: 41 °C
Nastaven( z vyroby zastavovaci tepl., normalni: 45 °C
extra

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., extra: 5—70 °C
Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., extra: 5 — 70 °C
Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., extra: 44 °C
Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., extra: 48 °C
zastavov. tepl., prav. ohrivani

Rozsah nastaveni: 55 — 70 °C

Nastaven( z vyroby: 55 °C

Zde se nastavuje spoustéci a zastavovaci teplota pro
teplou vodu v rdznych volbach komfortu v nabidce 2.2
a rovneéz zastavovaci teplota pro pravidelné zvySovani v
nabidce 2.9.1.
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NABIDKA 5.1.2 - MAX. TEPLOTA NA VYSTUPU

klimatizacni systém
Rozsah nastaveni: 5-80 °C

Nastaveni z vyroby: 60 °C

Zde nastavte maximalni vystupni teplotu pro klimatiza¢ni
systém. Pokud ma instalace vice klimatizacnich systém,
Ize nastavit individualni maximalni vystupni teploty pro
kazdy z nich. Klimatiza¢ni systémy 2 - 8 nelze nastavit
na vy$si max. vystupni teplotu, nez na jakou je nastaven
klimatizacni systém 1.

POZOR!

Systémy s podlahovym vytapenim se normalné
nEYER ol lel-MERWAINl nastavuji na teplotu
mezi 35 a 45 °C.

Od dodavatele si zjistéte maximalni povolenou
teplotu podlahy.

NABIDKA 5.1.3 - MAX. ROZDIL TEPLOT NA
VYSTUPU

max. rozd. kompresor
Rozsah nastaveni: 1 - 25 °C
Nastaveni z vyroby: 10 °C
max. rozd. elektrokotel
Rozsah nastaveni: 1 — 24 °C
Nastaveni z vyroby: 7 °C

Zde nastavte maximalni pfipustny rozdil mezi vypocita-
nou a aktualni vystupni teplotou, po kterém dojde k
okamzitému spusténi kompresoru, respektive pridavné-
ho zdroje tepla. Max. rozdil na ptidavném zdroji tepla
nemuze nikdy prekracovat max. rozdil na kompresoru.

max. rozd. kompresor

Pokud aktualni vystupni teplota prekracuje vypocitanou
vystupni teplotu o nastavenou hodnotu, hodnota stupnd-
minut se nastavi na +2. Jestlize existuje pouze pozada-
vek na vytapéni, kompresor v tepelném ¢erpadle se za-
stavi.

max. rozd. elektrokotel

Pri volbé , elektrokotel”, pokud je aktivovana v nabidce
4.2 a aktualni vystupni teplota pfekracuje vypocitanou
teplotu o nastavenou hodnotu, se vynuti zastaveni
elektrokotle.
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NABIDKA 5.1.4 - CINNOSTI ALARMU

Zde vyberte, zda vas ma vnitfni modul upozornovat, Ze
se na displeji zobrazil alarm.

POZOR!

Neni-li zvolena zadna ¢innost alarmu, mize
dochézet k vyS$si spotfebé energie pfi vyskytu
alarmu.

NABIDKA 5.1.5 - RYCHL. VENT. ODPADN.
VZDUCHU (VYZADUJE PRISLUSENSTVI)

normalni a rychlost 1-4

Rozsah nastaveni: 0 — 100 %
Nastaveni z vyroby normalni: 65 %
Nastaveni z vyroby rychlost 1: 0 %
Nastaveni z vyroby rychlost 2: 30 %
Nastaveni z vyroby rychlost 3: 80 %
Nastaveni z vyroby rychlost 4: 100 %

Zde vyberte jeden ze ¢tyt volitelnych rezim ventildtoru.

POZOR!

Nespravné nastaveny pratok vétrani mize po-
Skodit dim a také muze zvysit spotfebu ener-
gie.

NABIDKA 5.1.12 - VNITRNI ELEKTROKOTEL

velikost pojistky
Rozsah nastaveni: 1 -200 A

Nastaveni z vyroby: 16 A

Zde se nastavuje max. elektricky vykon vnitfniho elektro-
kotle v VVM 225 a velikost pojistky pro instalaci.

Zde muzete rovnéz zkontrolovat, kterd proudové cidla
jsou nainstalovana na jednotlivych vstupnich fazich v
budové (k tomu musi byt nainstalovana proudova cidla,
viz str. 31). Zjistéte to tak, Ze vyberete ,zjistit sled fazi"
a stisknete tlac¢itko OK.

Vysledky téchto kontrol se zobrazuji pfimo pod volbou
nabidky , zjistit sled fazi".

NABIDKA 5.1.13 - MAX INST. EL.VYK (BBR)

max. instalovany el. vyk. (pouze tento stroj)
Rozsah nastaveni: 0,000 - 30,000 kW
Vlychozi hodnoty: 15,000 kW

Pokud neplati vySe zminéné stavebni predpisy, toto na-
staveni nepouZivejte.
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V z&jmu dodrzeni uréitych stavebnich predpist je mozné
uzamknout maximalni vystupni vykon zafizeni. V této
nabidce mUZete podle potfeby nastavit hodnotu odpovi-
dajici maximalnimu vykonu tepelného ¢erpadla pro vytéa-
péni, ohfev teplé vody a chlazeni. Vezméte v Uvahu, zda
existuji také externi elektrické soucasti, které je tfeba
zahrnout. Po uzamceni hodnoty se zahdji jednotydenni
zkusebni doba. Po jejim uplynuti se musi objednat ty
soucasti stroje, které je tieba vymeénit, aby bylo mozné
ziskat vyS$si vykon.

NABIDKA 5.1.14 - NAST. PRUTOKU KLIMAT.
SYSTEM

pfedvolby

Rozsah nastaveni: radiator, podl. vytap., rad. + podl.
vytap., VT °C

Nastaveni z vyroby: radiator

Rozsah nastaveni VVT: -40,0 — 20,0 °C
Nastaveni z vyroby VVT: -18,0 °C
vlastni nast.

Rozsah nastaveni dT pfi VVT: 2,0 - 20,0
Nastaven( z vyroby dT pti VVT: 10,0
Rozsah nastaveni VVT: -40,0 — 20,0 °C
Nastaveni z vyroby VVT: -18,0 °C

Zde se nastavuje typ rozvodného systému, s nimz pra-
cuje ¢erpadlo topného média (GP1).

dT pfi VVT je rozdil mezi teplotami vystupu a vratného
potrubi ve stupnich pfi dimenzované venkovni teploté.

NABIDKA 5.1.18-NAST. PRUTOKU PLNICIHO
CERP.

Zde nastavte pratok pro plnici ¢erpadlo. Aktivujte
zkousku pritoku, abyste zméfili hodnotu delta (rozdil
mezi teplotami vystupniho a vratného potrubi z tepelné-
ho Cerpadla). Je-li hodnota delta v rozsahu mezi dvéma
parametry zobrazenymi na displeji, zkouska probéhla
Uspésné.

Je-lirozdil teplot vné parametrd, upravte pratok pro plnici
Cerpadlo tak, ze budete snizovat/zvySovat tlak, dokud
nebude vysledek zkousky v pofadku.

NABIDKA 5.1.22 - HEAT PUMP TESTING

AR

UPOZORNEN/!

Tato nabidka je uréena ke zkouseni VVM 225
podle réznych norem.

Pouzivani této nabidky k jinym ucéeltim by
mohlo mit za nasledek, Ze instalace nebude
fungovat tak, jak ma.

Tato nabidka obsahuje nékolik dil¢ich nabidek pro jednot-
livé normy.
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NABIDKA 5.1.23 - KRIVKA KOMPRESORU
POZOR!

Tato nabidka se zobrazuje pouze v pripade, ze
VVM 225 je pfipojen k tepelnému Cerpadlu s
kompresorem fizenym stridacem.

Nastavte, zda ma kompresor v tepelném ¢cerpadle pra-
covat podle konkrétni kfivky pfi specifickych pozadavcich,
nebo zda ma pracovat podle preddefinovanych kfivek.

Nastavte kfivku pro dany poZadavek (na vytapéni, teplou
vodu atd.) tak, Ze zrusite zaskrtnuti polozky ,.auto”, oté-
¢enim oto¢ného ovladace oznacite teplotu a stisknete
tlacitko OK. Nyni mUzZete nastavit, pfi jakych teplotach
se budou vyskytovat maximalni a minimalni frekvence.

Tato nabidka mdze obsahovat nékolik oken (jedno pro
kazdy dostupny pozadavek), mezi nimiz se prechazi po-
moci navigacnich Sipek v levém hornim rohu.

NABIDKA 5.1.25 - CAS ALARMU FILTRU

poc. mésict mezi alarmy filtru
Rozsah nastaveni: 1 —24

Nastaven( z vyroby: 3

Zde se nastavuje po¢et mésict mezi alarmy, které pripo-
minaji, ze je tfeba vydistit filtr v VVM 225.

NABIDKA 5.2 - NASTAVENI SYSTEMU

Zde se nastavuji rizné parametry instalace, napf. aktiva-
ce pripojenych tepelnych ¢erpadel a nainstalované pri-
sluSenstvi.

NABIDKA 5.2.2 - NAINSTALOVANE TEP.
CERP.

Je-li k fidicimu modulu pfipojeno tepelné ¢erpadlo
vzduch-voda, nastavuje se zde.

Je-li k vnitfnimu modulu pfipojeno tepelné Cerpadlo, ak-
tivuje se zde.

NABIDKA 5.2.4 - PRISLUSENSTVI

Zde nastavte, jaké pfislusenstvi je nainstalovano.

Existuji dva zpUsoby aktivace pfipojeného pfislusenstvi.
Bud mUzete oznadit volbu v seznamu, nebo pouzit auto-
matikou funkci , hledat nainstalované pfisl.".

hledat nainstalované pfisl.

Oznac¢enim ,hledat nainstalované pfisl.” a stisknutim
tlac¢itka OK se automaticky vyhledé pfipojené pfislusen-
stvi pro VVM 225.

NABIDKA 5.3 - NASTAVENI PRISLUSENSTVI

V dil¢ich nabidkach této polozky se nastavuji provozni
parametry nainstalovaného a aktivovaného pfislusenstvi.
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NABIDKA 5.3.2 - ELEKTROK. RIZENY SMES.
VENT.

uprednostn. pfid. teplo
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaveni z vyroby: vypnuto
spustit jiny elektrokotel
Rozsah nastaveni: 0 - 2000 DM
Vychozi hodnoty: 400 DM
minimalni doba béhu
Rozsah nastaveni: 0 - 48 h
Nastaveni z vyroby: 12 h

min. tepl.

Rozsah nastaveni: 5 -90 °C
Nastaveni z vyroby: 55 °C
zesilovac smésov. ventilu
Rozsah nastaveni: 0,1 -10,0
Nastaveni z vyroby: 1,0
prodleva kroku smés. vent.
Rozsah nastaveni: 10 — 300 s
Vychozi hodnota: 30 s

Zde se nastavuje ¢as spusténi pfidavného zdroje tepla,

ny zdroj tepla se smésovacim ventilem je napfiklad kotel
na drevo/olejovy kotel/plynovy kotel/kotel na pelety.

M{UzZete nastavit zesileni a ¢ekaci dobu smésovaciho
ventilu.

Pri volbé ,,uprednostn. pfid. teplo” se pouZiva teplo z
externiho pfidavného zdroje tepla misto z tepelného
¢erpadla. Smésovaci ventil je regulovan, dokud je k dis-
pozici teplo, jinak je uzavreny.

:‘(_')". TIP
= Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci
prislusenstvi.
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NABIDKA 5.3.3 - DOPLNKOVY KLIMATIZ.
SYSTEM

pouzit v rezimu vytapéni
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaven( z vyroby: zapnuto
pouZzit v rezimu chlazeni
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaven( z vyroby: vypnuto
zesilovac smésov. ventilu
Rozsah nastaveni: 0,1 - 10,0
Nastaveni z vyroby: 1,0

prodleva kroku smés. vent.
Rozsah nastaveni: 10 - 300 s
Vlychozi hodnota: 30 s

Zde zvolte, ktery klimatizaéni systém (2 - 8) chcete na-
stavovat. V dalsi nabidce mUzete nastavit parametry to-
hoto zvoleného klimatizaéniho systému.

Pokud je tepelné Cerpadlo pfipojeno k vice klimatizaénim
systémum, které nejsou ur¢ené k chlazeni, mohlo by
dojit ke kondenzaci.

Ujistéte se, ze u klimatizacnich systém, které nejsou
urCeny k chlazeni, je zaskrtnuta moznost ,pouzit v rezi-
mu vytapeni”, aby se pfedeslo kondenzaci. Tato moznost
znamena, Ze po aktivaci chlazeni se zavrou dil¢i sméso-
vaci ventily dalSich klimatiza¢nich systému.

POZOR!

Tato moznost se zobrazuje pouze v pfipadg, ze
tepelné Cerpadlo ma aktivované chlazeni.

Zde mUzete nastavit také zesileni a ¢ekaci dobu sméso-
vaciho ventilu pro rlizné dal$i nainstalované klimatizacni
systémy.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusen-
Stvi.
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NABIDKA 5.3.6 - KROKOVE RIZENY
ELEKTROKOTEL

spustit jiny elektrokotel
Rozsah nastaveni: -2000 — -30 DM
Vychozi hodnoty: -400 DM

rozdil mezi dalsimi stupni
Rozsah nastaveni: 0 — 1000 DM
Vychozi hodnoty: 100 DM

max. krok

Rozsah nastaveni
(binarni krokovani vypnuto): 0 — 3

Rozsah nastaveni
(binarni krokovani zapnuto): 0 — 7

Nastaveni z vyroby: 3
binarni krokovani
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Nastaveni z vyroby: vypnuto

Zde se nastavuje krokové fizeny elektrokotel. Prikladem
krokoveé fizeného elektrokotle je vnéjsi elektrokotel.

Je mozné nastavit naptiklad maximalni pocet pfipustnych
stupnill a zda se ma pouZzit binarni krokovani, kdyz je
tfeba spustit elektrokotel.

Pfi deaktivaci (vypnuti) binarniho krokovani oznacuje na-
staveni linearni krokovani.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusen-
stvi.

NABIDKA 5.3.7 - VNEJSI ELEKTROKOTEL

ohfivac je naptiklad vnéjsi olejovy kotel, plynovy kotel
nebo elektrokotel.

Pokud nema vnéjsi pfidavny ohfiva¢ krokové fizeni, kro-
meé volby pozadovaného Casu spousténi nastavte také
dobu béhu pfidavného ohfivace.

Pokud ma externi pfidavny ohtiva¢ krokové fizeni, mize-
te nastavit, kdy se ma spoustét, maximalni pocet pfipust-
nych stuprid a zda se ma pouzit binarni krokovani.
Pokud vyberete , upfednostn. prid. teplo”, pouZije se

teplo z externiho pfidavného zdroje tepla misto z tepel-
ného Cerpadla.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusen-
Stvi.
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NABIDKA 5.3.8 - DOSTATEK TEPLE VODY

aktivuje se smésov. ventil
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaven( z vyroby: vypnuto
vystupni tepla voda

Rozsah nastaveni: 40 - 65 °C
Nastaveni z vyroby: 55 °C
zesilova¢ smésov. ventilu
Rozsah nastaveni: 0,1 -10,0
Nastaveni z vyroby: 1,0
prodleva kroku smés. vent.
Rozsah nastaveni: 10 — 300 s
Vychozi hodnota: 30 s

Zde se nastavuje rezim teplé vody.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusen-
Stvi.

aktivuje se smésov. ventil: Aktivovano v pfipadé, Ze je
nainstalovan smeésovaci ventil a méa byt fizen z VVM 225.
Kdyz je aktivovana tato moznost, miZete nastavit vystup-
ni teplotu teplé vody, zesileni a ¢ekaci dobu smésSovaciho
ventilu.

vystupni tepléd voda: Zde mUzete nastavit teplotu, pfi
které ma smeésSovaci ventil omezovat teplou vodu z
ohtivace vody.

NABIDKA 5.3.11 - MODBUS

adresa
Nastaven{ z vyroby: adresa 1
word swap

Nastaveni z vyroby: neaktivni

Od verze Modbus 40 10 Ize adresu nastavit v rozsahu
1-247. Star$i verze maiji statickou adresu (adresu 1).

Pokud vyberete ,, word swap”, ziskate ,, word swap”
misto pfedvoleného standardu , big endian”.

Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislusen-
stvi.
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NABIDKA 5.3.12 - MODUL NA ODP./PRIV.
VZDUCH

poc. mésici mezi alarmy filtru
Rozsah nastaveni: 1 - 24
Nastaveni z vyroby: 3

nejnizsi tepl. odv. vzd.

Rozsah nastaveni: 0 — 10 °C
Vychozi hodnota: 5 °C

obtok pfi nadmérné teploté
Rozsah nastaveni: 2 - 10 °C
Vychozi hodnota: 4 °C

obtok béhem vytapéni
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaveni z vyroby: vypnuto
vypinaci hodnota, tepl. odp. vzd.
Rozsah nastaveni: 5 - 30 °C
Vychozi hodnota: 25 °C

max. rychlost ventilatoru
Rozsah nastaveni: 0 = 100 %
Nastaveni z vyroby: 75 %
min. rychlost ventilatoru
Rozsah nastaveni: 0 — 100 %
Nastaveni z vyroby: 60 %
regulacni ¢idlo 1 (HTS)
Rozsah nastaveni: 1 -4

Nastaveni z vyroby: 1

poc¢. mésicli mezi alarmy filtru: Nastavte, jak ¢asto se
mé zobrazovat alarm filtru.

déného vzduchu, aby se zabranilo zamrznuti tepelného
vymeniku.
obtok pfi nadmérné teploté: Pokud je nainstalovano po-

kojové ¢idlo, zde nastavte teplotu, nad kterou se méa
oteviit obtokova klapka.

:"O". TIP
= Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci
ERS a HTS.
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NABIDKA 5.3.14 - F135

rychlost piniciho cerpadla
Rozsah nastaveni: 1 — 100 %
Nastaveni z vyroby: 70 %

tepla voda pri chlazeni

Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaveni z vyroby: vypnuto

Zde muzete nastavit rychlost pIniciho ¢erpadla pro F135.
Také muzete zvolit, zda chcete, aby bylo mozné pfipra-
vovat teplou vodu prostfednictvim F135 pfi sou¢asném
chlazeni zajistovaném venkovni jednotkou.

POZOR!

Je nutné vybrat , 4trubk. akt. chlazeni” bud'v
.prislusenstvi”, nebo v ,, programoveé vstupy/vy-
stupy”, aby bylo mozné aktivovat , teplou vody
béhem chlazeni”. Tepelné ¢erpadlo musi mit
také aktivované chlazeni.

NABIDKA 5.3.15 - KOMUNIKACNI MODUL
GBM

spustit jiny elektrokotel

Rozsah nastaveni: 10 — 2 000 SM

Nastaven( z vyroby: 700 SM

hystereze

Rozsah nastaveni: 10 — 2 000 SM

Nastaveni z vyroby: 100 SM
Zde nastavte parametry pro plynovy kotel GBM 10-15.
MuUzete naptiklad urcit, kdy se mé plynovy kotel spous-

tét. Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci pfislu-
senstvi.

NABIDKA 5.3.16 - CIDLO VLHKOSTI

klimatizacni system 1 HTS
Rozsah nastaveni: 1-4

Nastaveni z vyroby: 1

omezit RV v mistnosti, syst.
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaveni z vyroby: vypnuto
pfedejit kondenzaci, syst.
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto
Nastaveni z vyroby: vypnuto
omezit RV v mistnosti, syst.
Rozsah nastaveni: zapnuto/vypnuto

Nastaveni z vyroby: vypnuto
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Lze nainstalovat az ¢tyfi ¢idla vihkosti (HTS 40).

Zde zvolte, zda je jeden nebo vice vasich systémd nasta-
veno na omezovani relativni vihkosti (RV) béhem vytapé-
ni nebo chlazeni.

Také muzete zvolit omezeni min. teploty pfi chlazeni a
vypocitané teploty pfi chlazeni, aby se zabranilo konden-
zaci na potrubf a soucastech chladiciho systému.

Popis funkce najdete v instalaéni priru¢ce k HTS 40.
NABIDKA 5.3.18 - BAZEN

Zde zvolte, které tepelné Cerpadlo se ma pouzivat v
systému.

NABIDKA 5.3.19 - 4TRUBK. AKT. CHLAZENI

Zde zvolte, které tepelné ¢erpadlo se mé pouzivat v
systému.
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NABIDKA 5.3.21 - CIDLO PRUTOKU /
ELEKTROMER

Cidlo vystupni teploty

nast. rezim

Rozsah nastaveni: EMK150 / EMK300/310/EMK500
Nastaveni z vyroby: EMK150
energie na impuls

Rozsah nastaveni: 0 — 10000 Wh
Nastaveni z vyroby: 1000 Wh
impulsy na kWh

Rozsah nastaveni: 1 — 10000
Nastaveni z vyroby: 500
Elektromér

nast. reZim

Rozsah nastaveni: energie na impuls / impulsy na
kWh

Nastaven( z vyroby: energie na impuls
energie na impuls

Rozsah nastaveni: 0 — 10000 Wh
Nastaveni z vyroby: 1000 Wh
impulsy na kWh

Rozsah nastaveni: 1 — 10000

Nastaveni z vyroby: 500
Lze pripojit az ¢tyti ¢idla pritoku (EMK) / méfice energie
ke vstupni desce AA3, svorkovnicim X22 a X23. Vyberte
je v nabidce 5.2.4 - pfisluSenstvi.
Cidlo priitoku (sada na méteni energie EMK)

Cidlo préitoku (EMK) je uréeno k méteni mnozstvi energie
vytvafené otopnym systémem a dodavané za Ucelem
pfipravy teplé vody a vytapéni budovy.

Cidlo pratoku slouzi k méteni rozdilt pratoku a teploty
v nabijecim okruhu. Hodnota je uvadéna na displeji
kompatibilniho vyrobku.

energie na impuls: Zde se nastavuje mnozstvi energie,
kterému bude odpovidat kazdy impuls.

impulsy na kWh: Zde se nastavuje poc¢et impulsl na
kWh, které se vysilaji do VVM 225.

MEéfi¢ energie (elektromér)

Mefice energie se pouZivaji k vysilani impulsnich signall
pokazdé, kdyz je odebrano urcité mnozstvi energie.

energie na impuls: Zde se nastavuje mnozstvi energie,
kterému bude odpovidat kazdy impuls.

impulsy na kWh: Zde se nastavuje poc¢et impuls na
kWh, které se vysilaji do VVM 225.

NIBE VWM 225



NABIDKA 5.4 - PROGRAMOVE
VSTUPY/VYSTUPY

Zde muzete vybrat, ke kterému vstupu/vystupu na
vstupni desce (AA3) se musi pfipojit funkce externiho
kontaktu (str. 31).

Volitelné vstupy na svorkovnici AUX 1-5 (AA3-X6:9-18)
a vystup AA3-X7 (na vstupni desce).

NABIDKA 5.5 - SERVISNI NASTAVENI Z
VYROBY

Zde je mozné obnovit vychozi hodnoty vSéech parametr(
(vCetné téch, které jsou pristupné uzivateli).
POZOR!

Po resetu se pti dalSim spusténi vnitiniho mo-
dulu zobrazi pravodce spousténim.

NABIDKA 5.6 - VYNUCENE RIZENI

Zde muzete vynutit fizeni riznych soucasti vnitiniho

modulu a jakéhokoliv pfipojeného prislusenstvi.
UPOZORNENI!

Vynucené fizeni je uréeno pouze pro Ucely fe-
Seni problému. Pouziti této funkce jakymkoliv
jinym zptsobem by mohlo vést k poskozeni
soucasti klimatizacniho systému.

NABIDKA 5.7 - PRUVODCE SPOUSTENIM

Pti prvnim spusténi vnitiniho modulu se automaticky
spusti pravodce spousténim. Zde ho spustte ru¢né.

Viz str. 37 s dal$imi informacemi o privodci spousténim.

NABIDKA 5.8 - RYCHLE SPUSTENI

Odsud Ize spustit kompresor.

POZOR!

Aby bylo mozné spustit kompresor, musi exis-
tovat pozadavek na vytapéni, chlazeni nebo
teplou vodu.

UPOZORNENI|!

Neprovadéjte mnoho rychlych spusteni kom-
presoru v kratké dobé, protoze by se mohl po-
Skodit, véetné ostatnich komponent.

NIBE VWM 225

NABIDKA 5.9 - FUNKCE VYSOUSENI
PODLAHY

délka intervalu 1 -7

Rozsah nastaveni: 0 — 30 dnd

Nastaveni z vyroby, interval 1 =3, 5—-7: 2 dny
Nastaven( z vyroby, interval 4: 3 dny

tepl. interval 1 -7

Rozsah nastaveni: 15 -70 °C

Vychozi hodnota:

tepl. interval 1 20 °C
tepl. interval 2 30°C
tepl. interval 3 40 °C
tepl. interval 4 45 °C
tepl. interval 5 40 °C
tepl. interval 6 30°C
tepl. interval 7 20 °C

Zde se nastavuje funkce vysouseni podlahy.

MUZete nastavit az sedm ¢asovych intervalQ s rdznymi
vypocitanymi teplotamina vystupu. Pokud se mé pouzit
méné nez sedm intervalll, nastavte zbyvajici intervaly
na 0 dna.

Oznacenim aktivniho okna aktivujte funkci vysouseni
podlahy. Pocitadlo ve spodni ¢asti ukazuje pocet dna,
ve kterych byla funkce aktivni.

UPOZORNEN/!

Béhem vysouseni podlahy bézi ¢erpadlo topné-
ho média na 100 % bez ohledu na nastaveni v
nabidce 5.1.10.

:O: TIP

= Pokud se ma pouZit pracovni rezim , pouze
elektr.”, vyberte ho v nabidce 4.2.

0 TIP

= Lze nastavit protokol vysouseni podlahy, ktery
ukazuje, kdy dosahla betonovéa deska spravné
teploty. Viz oddil , Protokolovani vysouseni
podlahy” na str. 63.
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NABIDKA 5.10 - ZMENIT PROTOKOL

Zde se odeditaji vSechny ptedchozi zmény v Fidicim
systému.

U kazdé zmeény se zobrazuje datum, ¢as, identifikaéni
¢islo (jedine¢né pro konkrétni nastaveni) a nova nastave-
n& hodnota.

POZOR!

Protokol o zménach se uklada pfi restartu a po
obnoveni nastaveni z vyroby se nemeni.

NABIDKA 5.11 - NASTAVENI TEPELNEHO
CERPADLA

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat nainstalované tepelné
Cerpadlo.

NABIDKA 5.11.1.1 - TEPELNE CERP.

Zde nastavte parametry pro nainstalované tepelné Cer-
padlo. Chcete-li zjistit, jaké parametry miZete nastavovat,
nahlédnéte do instalaéni pfirucky k tepelnému Cerpadlu.
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NABIDKA 5.11.1.2 - CERPADLO TOPNEHO
MEDIA (GP1)

prac. rezim
Rozsah nastaveni: automaticky / pferusovany

Nastaveni z vyroby: automaticky

Zde nastavte pracovnirezim ob&hového ¢erpadla topné-
ho média.

automaticky: Obéhové ¢erpadlo topného média pracuje
podle aktualniho pracovniho rezimu VVM 225.

prerusovany: Cerpadlo topného média se spousti a za-
stavuje 20 sekund pfed a po kompresoru v tepelném
Cerpadle.

rychlost za provozu

vytapéni, tepla voda, bazén, chlazeni
Rozsah nastaveni: automaticky / ruéni
Nastaveni z vyroby: automaticky
Rucni nastaveni

Rozsah nastaveni: 1-100 %

Vychozi hodnota: 70 %

min. pripustna rychlost

Rozsah nastaveni: 1-100 %

Vychozi hodnota: 1 %

rychlost pri prior.elektrokotle
Rozsah nastaveni: 1-100 %

Vychozi hodnota: 70 %

rychl. v ¢ek. reZimu

Rozsah nastaveni: 1-100 %

Vlychozi hodnota: 30 %

max. pripustna rychlost

Rozsah nastaveni: 80-100 %
Vychozi hodnota: 100 %

Nastavte rychlost, kterou ma bézet Cerpadlo topného
meédia v aktudlnim pracovnim rezimu. Pokud se ma
rychlost ¢erpadla topného média regulovat automaticky
(nastaveni z vyroby), zvolte , automaticky” pro optimalni
provoz.

Je-li aktivovana moznost ,automaticky” pro vytapéeni,
mUzete také nastavit moznost , max. pripustnd rychlost”,
ktera omezuje Cerpadlo topného média a neumozni mu
béZet rychleji nez nastavenou rychlosti.

V pripadé ru¢niho ovladani ¢erpadla topného média de-
aktivujte moznost ,,automaticky” pro aktualni pracovni
rezim a nastavte hodnotu mezi 1 a 100 % (dfive nasta-
vena hodnota pro ,,max. pfipustna rychlost” a ,, min.
pfipustna rychlost” jiz neplati).

NIBE VWM 225

cdek. rezim znamena pracovni rezim vytapéni nebo chla-
zeni pro ¢erpadlo topného média, jestlize tepelné Cerpa-
dlo nepotfebuje kompresor ani pfidavny elektrokotel a
zpomaluje se.

5.12 - ZEME

Zde vyberte, na jakém misté je vyrobek nainstalovan.
Ziskate tim pfistup k nastavenim svého vyrobku pro
konkrétni zemi.

Jazyk Ize nastavovat bez ohledu na tuto volbu.

POZOR!

Tato moznost se zablokuje po 24 hodinach,
restartovani displeje nebo aktualizaci programu.
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9 Servis

Servisni Ukony

UPOZORNEN/!

Servis mohou provadét pouze osoby s potreb-
nymi odbornymi znalostmi.

Pri vymeéne soucasti v VVM 225 se smi pouzi-
vat pouze nahradni dily od spole¢nosti NIBE.

NOUZOVY REZIM

Nouzovy rezim se pouziva v pfipadé naruSeni provozu a
v souvislosti se servisem. V tomto rezimu je snizen ob-
jem teplé vody.

Nouzovy rezim se aktivuje prepnutim prepinace (SF1)
do polohy ,A\". To znamena, ze:

e Stavovy indikator sviti Zluté.

e Nesviti displej a neni zapojeny fidici poditac.

¢ Teplota elektrokotle je regulovana termostatem (FQ10-
BT30). MUze byt nastavena na 35 nebo 45 °C.

e Aktivni jsou pouze obéhova Cerpadla a elektrokotel.
Vlykon elektrokotle v nouzovém reZzimu se nastavuje
na desce fizeni elektrokotle (AA1). Viz pokyny na str.
28.

VYPOUSTENI OHRIVACE TEPLE VODY

Ohfiva¢ vody se vypousti povolenim pfipojky studené
vody.

CISTEN| OHRIVACE VODY
Ohfivac¢ vody Ize kontrolovat a Cistit skrz inspekéni otvor

QQ71; nejprve je nutné odstranit horni panel, viz oddil
.Konstrukce vnitfniho modulu”.

VYPOUSTENI KLIMATIZACNIHO SYSTEMU

Abyste mohli provést opravu na klimatizaénim systému,
mozna bude jednodussi nejprve ho vypustit.
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UPOZORNENI/!

PFi vypousténi strany topného média/klimatizac-
niho systému se mUze objevit trochu teplé vo-
dy. Hrozi nebezpeci opareni.

Smalt

Klimatizaéni systém se vyprazdfiuje povolenim pripojky
(XL8).

Nastavte odvzdusnovaci ventil klimatizacniho systému
(QM20) do otevrené polohy pro pfivod vzduchu.

Nerezova ocel

1. Pfipojte hadici ke spodnimu plnicimu ventilu pro
topné médium (QM11).

2. Otevrete ventil a vypustte klimatiza¢ni systém.

UPOZORNEN/!

Vnitfni modul se po vypusténi nesmi vystavovat
riziku zamrznuti, protoZe ve spiréle by mohlo
zUstat trochu vody.

NIBE VWM 225



(GoY 0-52)’:

(FQ10-BT30)

FC1
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/7
@) (@u29) @vizd)

SF1

UDAJE TEPLOTNIHO CIDLA

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V ss.)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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SERVISNI VYSTUP USB

Zobrazovaci jednotka je vybavena konektorem USB,
ktery Ize pouZit k aktualizaci softwaru a uloZeni provoz-
nich zdznamd v VVM 225.

TEPLA VODA

‘A

VNITRNI KLIMA

-
MUJ SYSTEM INFORMACE

A ’ aktualizovat firmware

E protokolovanf

Q' spravovat nastaveni

Po pfipojeni paméti USB se na displeji zobrazi nova na-
bidka (nabidka 7).

Nabidka 7.1 - aktualizovat firmware

spustit aktualizaci

vyberte jiny soubor

Umoznuje aktualizovat software v VVM 225.

UPOZORNENI/!

Aby fungovaly nasledujici funkce, pamét USB
musi obsahovat soubory se softwarem pro
VVM 225 od NIBE.

Informadéni pole v horni ¢asti displeje zobrazuje informace
(vzdy v angli¢ting) o nejpravdépodobnéjsi aktualizaci,
kterou aktualizaéni software vybral na paméti USB.

Tyto informace uvadéji, pro jaky vyrobek je software
uréen, verzi softwaru a vSeobecné informace o softwaru.
Chcete-li vybrat jiny nez zvoleny soubor, mlzete tak
ucinit pomoci moznosti ,, vyberte jiny soubor”.

spustit aktualizaci

Zvolte , spustit aktualizaci”, chcete-li spustit aktualizaci.
Objevi se dotaz, zda skuteéné chcete aktualizovat soft-
ware. Odpovézte ,ano” pro pokracovani nebo ,,ne” pro
zruseni.

Pokud jste na predchozi otdzku odpovédéli ,,ano”,
spusti se aktualizace a mizete sledovat jeji pribéh na
displeji. Po skonceni aktualizace se VVM 225 restartuje.

:O: TIP

= Aktualizace softwaru neresetuje nastaveni na-
bidek v VVM 225.

POZOR!

Dojde-li k preruseni aktualizace dfive, nez
skondi (napriklad kvali vypadku napajeni), je
moZné obnovit pfedchozi verzi softwaru, kdyz
béhem spousténi podrzite tlacitko OK, dokud
se nerozsviti zeleny indikator (asi 10 sekund).

E-p

vyberte jiny soubor

Pokud nechcete pouzit nabidnuty software, zvolte
moznost , vyberte jiny soubor”. Az budete prochazet
soubory, v informaénim poli se budou zobrazovat infor-
mace o oznateném softwaru stejné jako drive. Az vybe-
rete soubor tla¢itkem OK, vratite se na pfedchozi stranu
(nabidka 7.1), kde mUZete spustit aktualizaci.



Nabidka 7.2 - protokolovani

aktivovano

protok. vysous. podlahy aktiv.

interval

Rozsah nastaveni: 1 s — 60 min

Rozsah nastaveni z vyroby: 5 s

Zde muzete zvolit, jaké aktualni namérené hodnoty z
VVM 225 se maji ukladat do protokolového souboru v
paméti USB.

1. Nastavte pozadovany interval mezi protokolovanim.
2. ZaSkrtnéte ,aktivovano'.

3. Aktudinihodnoty z VVM 225 se budou v nastavenych
intervalech ukladat do souboru v paméti USB, dokud
nezrusite zaskrtnuti , aktivovano”.

POZOR!

Pred vyjmutim paméti USB zruste zaskrtnuti
polozky ,aktivovano”.

Protokolovani vysouseni podlahy

Zde mUzete nastavit protokol vysouseni podlahy na pa-
métovém zafizeni USB, z néhoz Ize zjistit, kdy doséhla
betonova deska spravné teploty.

e Ujistéte se, ze je aktivovana moznost , funkce vysou-
Seni podlahy” v nabidce 5.9.

e \/lyberte ,protok. vysous. podlahy aktiv."”

e Nyni je vytvoren soubor protokolu, ze kterého Ize
odeditat teplotu a vykon ponorného ohfivace. Protoko-
lovani pokracuje tak dlouho, dokud neni deaktivovana
mozZnost ,protok. vysous$. podlahy aktiv.” nebo zasta-
vena , funkce vysouseni podlahy”.

POZOR!

Pred vyjmutim pameétového zatizeni USB deak-
tivujte moznost , protok. vysous. podlahy ak-
tiv.”

Nabidka 7.3 - spravovat nastaveni

ulozit nastaveni

obnovit nastavenf

Zde mUZete zpracovavat (ukladat nebo naditat) nastaveni
vSech nabidek (uzivatelskych a servisnich) v VVM 225
s pouzitim paméti USB.

Pomoci , ulozit nastaveni” uloZte nastaveni nabidek do
paméti USB, abyste ho mohli pozdéji obnovit nebo zko-
pirovat do jiného VVM 225.

POZOR!

Kdyz ulozite nastaveni nabidek do paméti USB,
nahradite tim vSechna dfive ulozena nastaveni
v paméti USB.

Pomoci , obnovit nastaveni” obnovite nastaveni vSech
nabidek z paméti USB.

POZOR!

Po obnoveni z paméti USB nelze vratit nastave-
ni nabidek zpét.



10 Poruchy funkcnosti

VVM 225 vétSinou zaznamené zavadu (kterd mze vést  MUze to znamenat, ze neni v provozu kompresor tepel-
k naruseni komfortu) a signalizuje ji aktivaci alarmu a ného Cerpadla. V takovém ptipadé jsou vytapéni a/nebo
zobrazenim pokynU pro napravu na displeji. ohtev teplé vody zajiStovany elektrokotlem.

Informacni nabidka g POZOR!

Chcete-li vybrat moznost rezim podpory, musi
VSechny naméfené hodnoty z instalace se shromazduji byt vybrana ¢innost alarmu v nabidce 5.1.4.
v nabidce 3.1 v systému nabidek vnitfniho modulu.
Pfezkoumanim hodnot v této nabidce si ¢asto mlzete
usnadnit hledani pficin zavad.

POZOR!

Volba ,rezim podpory” neznamena totéz jako

I\:I% eée n I’ a |a rm Lo,l odstranéni problému, ktery zpUsobil alarm.

Proto bude stavovy indikator nadale svitit ¢er-
vene.

\4

A4 Ve 7 o
Reseni problému
informace/rady AN Pokud se na displeji nezobrazi naruseni provozu, muzete
reset alarmu pOUiI’t néSledellCi tlpy

() rezim podpory Zakladni U/(Oﬂ)/

Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:
V pfipadé alarmu doslo k néjake zavadeé, ktera je signali- e Poloha prepinage (SF1).

zovéana zmeénou barvy stavového indikatoru z neptreruso- N L ;
vané zelené na neprerusovanou &ervenou. Navic se v ® SKupinové pojistky a hlavni jistic v dome.

informacnim okénku zobrazi poplasny zvon. e Jisti® uzempiovaciho obvodu v budové.

ALARM e Miniaturni jisti¢ pro VVM 225 (FC1).

V pfipadé alarmu s ¢ervenym sta_vova indikatorem e Omezovac teploty pro VWM 225 (FQ10).

doslo k takové zavade, kterou vnitini modul nedokéaze

sdm odstranit. Kdyz oto&ite ovladad a stisknete tlagitko ® Spravné nastaveny monitor zatizeni (je-li nainstalovan).
OK, na displeji uvidite typ alarmu a miZete ho resetovat.

Také mUZete nastavit vnitfni modul na reZzim podpory.

informace/rady Zde se mUzete dodist, co alarm znamena,
a ziskat rady, jak odstranit problém, ktery zpasobil alarm.

reset alarmuV mnoha ptipadech stadi zvolit ,reset alar-
mu”, aby se obnovil normalni provoz vyrobku. Pokud se
po volbé , reset alarmu” rozsviti zeleny indikator, zname-
na to, Ze pric¢ina alarmu byla odstranéna. Pokud stale
sviti ¢erveny indikator a na displeji je zobrazena nabidka
Lalarm”, pficina alarmu pretrvava.

rezim podpory ,rezim podpory” je typ nouzového rezi-
mu. To znamena, Ze vnitini modul vytvari teplo a/nebo
ohfiva teplou vodu, i kdyz se vyskytl néjaky problém.



Nizka teplota teplé vody nebo nedostatek teplé
vody
e Zavfeny nebo ucpany plnici ventil ohfivace teplé vody.

— Otevrete ventil.

* VWM 225 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim ,,au-
tomaticky”, vyberte vyssi hodnotu , zastavit elektro-
kotel” v nabidce 4.9.2.

— Pokud je zvolen rezim ,ru¢ni”, vyberte , elektroko-
tel".

—Vrezimu ,ruéni” zajistuje ohtev vody VVM 225.
Pokud se nepouziva zadné tepelné ¢erpadlo vzduch-
voda, musi se aktivovat ,elektrokotel”.

¢ VVelka spotfeba teplé vody.

— Pockejte, dokud se neohfeje teplad voda. Docasné
zvySeni objemu teplé vody (doCasnéa extra) Ize akti-
vovat v nabidce 2.1.

e Prili§ nizké nastaveni teplé vody.

— Vstupte do nabidky 2.2 a vyberte vys$si komfortni
rezim.

e Malo dostupné teplé vody pfi aktivni funkci ,, Inteligent-
ni fizeni”.

— Pokud se sniZila spotfeba teplé vody, VVM 225 bude

vytvaret méneé teplé vody nez obvykle. Restartujte
vyrobek.

e ReZim dovolené” aktivovan v nabidce 4.7.
— Vstupte do nabidky 4.7 a vyberte , VYP".

Nizka pokojova teplota
e Zavfené termostaty v nékolika mistnostech.
e VWM 225 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim ,,au-
tomaticky”, vyberte vy$si hodnotu ,zastavit vytapé-
ni* v nabidce 4.9.2.

— Pokud je zvolen rezim ,ruéni”, vyberte ,vytapéni".
Pokud to nestadi, vyberte , elektrokotel".

e PYilis nizkd nastavend hodnota automatické regulace
vytapeni.
— Vstupte do nabidky 1.1 ,teplota” a zvySte posun
topné kfivky. Pokud je pokojové teplota nizka pouze
za chladného pocasi, je tfeba zvysit topnou kfivku v
nabidce 1.9.1 ,topna kfivka”.

e Rezim dovolené” aktivovan v nabidce 4.7.
— Vstupte do nabidky 4.7 a vyberte ,,VYP".

e Aktivovany externi spinac pro zmeénu vytapéni mistnos-
ti.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

e V/zduch v klimatizacnim systému.

NIBE VWM 225

— Odvzdusnéte klimatiza¢ni systém (viz str. 36).
e Zavfené ventily klimatizacniho systému nebo tepelné-
ho &erpadla.

— Otevrete ventily.

Vysoka pokojova teplota
e Prilis vysoka nastavena hodnota automatické regulace
vytépeéni.
— Vstupte do nabidky 1.1 (teplota) a snizte posun topné
krivky. Pokud je pokojova teplota vysoka pouze za

chladného pocasi, je tfeba snizit strmost kfivky v
nabidce 1.9.1 ,topna kfivka”.

e Aktivovany externi spinac pro zménu vytapéni mistnos-
ti.
— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

Nizky tlak v systému
e Nedostatek vody v klimatizanim systému.
— Naplrite klimatizaéni systém vodou a zkontrolujte
tésnost (viz str. 36).

Nespousti se kompresor tepelného cerpadla
vzduch-voda

e Neni zadny pozadavek na vytapéni.
- VWM 225 nevyzaduje vytapéni ani teplou vodu.
e Kompresor je blokovan kvali teplotnim podminkam.

— Pockejte, nez bude teplota v pracovnim rozsahu vy-
robku.

e Neuplynula minimalni doba mezi spousténim kompre-
soru.

— Pockejte alespon 30 minut a potom zkontrolujte, zda
se spustil kompresor.

e Aktivoval se alarm.

— VWM 225 je docasné blokovén, viz informace o
kompresoru v nabidce 3.2.
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Pouze pridavny
elektrokotel

Pokud se vdm nepodafi odstranit zdvadu a nemUzete
vytapét diim, muizete béhem ¢ekani na pomoc nadéle
pouZzivat tepelné Cerpadlo v rezimu , pouze elektr.”. To
znamena, ze pridavny zdroj tepla se pouziva pouze k
vytapéni domu.

PREPNETE INSTALACI DO REZIMU
PRIDAVNEHO ZDROJE TEPLA

1. Prejdéte do nabidky 4.2 prac. rezim.

2. Otoc¢nym ovladacdem oznacte , pouze elektr.” a po-
tom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknutim tla¢itka Zpét se vratte do hlavni nabidky.
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11 Prislusenstvi

Néktera pfisluSenstvi nejsou k dispozici na vsech trzich.

Nékteré kusy pfislusenstvi vyrobené pred rokem 2019
mohou vyzadovat modernizaci desky elektrickych obvo-
da, aby byly kompatibilni s VVM 225. Vice informaci na-
jdete v instalaéni pfiru¢ce k danému pfisluSenstvi.

AKTIVNI CHLAZENI. ACS 310*

ACS 310 je prislusenstvi, které umoznuje VVM 225 ovladat
chlazeni.

C. dilu 067 248

*Prislusenstvi vyzaduje, aby bylo nainstalovano tepelné ¢erpadio NIBE
vzduch-voda.

CIDLO VLHKOSTI HTS 40

Toto pfislusenstvi slouzi k zobrazovani a regulovani vihkosti a
teplot béhem vytapéni i chlazeni.

C. dilu 067 538

DOPLNKOVA KARTA AXC 40

Doplnkova karta je nutna v pfipadé, ze je tfeba pfipojit k
VVM 225 krokove tizeny elektrokotel (napf. vnejsi elektrokotel)
nebo elektrokotel fizeny smésovacim ventilem (napf. kotel na
drevo/olejovy kotel/plynovy kotel/kotel na brikety).

Pokud je k VVM 225 pfipojeno naptiklad vnéjsi obéhové cer-
padlo soucasné s aktivovanym zvukovym alarmem, je nutna
také doplrikova karta.

C. dilu 067 060

DOPLNKOVA SMESOVACI SADA ECS 40/ECS
41

Toto prislusenstvi se pouZziva tehdy, kdyz se VVM 225 instaluje
do domu se dvéma nebo vice odlisnymi topnymi systémy,
které vyzaduji rizné vystupni teploty.

ECS 41 (pribl. 80-250
m?2
C. dilu 067 288

ECS 40 (max. 80 m?3)
C. dilu 067 287

NIBE VWM 225

EXTERNI PRIDAVNY ELEKTROKOTEL ELK

ELK 15

15 kW, 3 x 400 V
C. dilu 069 022

HORNI SKRIN TOC 30

Horni skfin, ktera zakryva veskeré potrubi.

Vyska 245 mm Vyska 345 mm
C. dilu 067 517 C. dilu 067 518
VySka 385-635 mm

C. dilu 067 519

KOMUNIKACNI MODUL MODBUS 40

MODBUS 40 umozniuje ovladat a monitorovat VVM 225 po-
moci DUC (pocitaCové Ustfedny) v budove. Potom komunikace
probiha prostrednictvim MODBUS-RTU.

C. dilu 067 144

KOMUNIKACNI MODUL PRO SOLARNI
ELEKTRINU EME 20

EME 20 slouZi k zajistovani komunikace a fizeni mezi invertory
pro solarni ¢lanky od spole¢nosti NIBE a VVM 225.

C. dilu 057 188

KOMUNIKACNI MODUL SMS 40

Jestlize neni k dispozici pfipojeni k internetu, miZete pouzit
prislusenstvi SMS 40 k ovladani VVM 225 pomoci SMS.

C. dilu 067 073

OHREV BAZENU POOL 310*

POOL 310 je ptislusenstvi, které umoznuje ohtivat bazén po-
moci VVM 225.

C. dilu 067 247

*Prislusenstvi vyzaduje, aby bylo nainstalovano tepelné ¢erpadlo NIBE
vzduch-voda.

Kapitola 11 | Pfislusenstvi 67



POKOJOVA JEDNOTKA RMU 40

Pokojova jednotka je pfislusenstvi, které umoziuje ovladat a
monitorovat provoz z riznych ¢asti domu, kde je umisténo
VVM 225.

C. dilu 067 064

POMOCNE RELE HR 10

Pomocné relé HR 10 slouzi k fizeni externich jednofézovych
a trojfazovych zatézi, napfriklad olejovych kotld, ponornych
ohfivacu a cerpadel.

C. dilu 067 309

REKUPERACNI| JEDNOTKA ERS

Toto pfislusenstvi slouzi k zdsobovani budovy energii, ktera
byla ziskadna z vétraciho vzduchu. Jednotka vétrad diim a podle
potfeby ohfiva privadény vzduch.

ERS 10-400 ERS 20-250
C. dilu066 115 C. dilu 066 068

ROZSIRENI ZAKLADNY EF 45

Toto pfislusenstvi slouZi k vytvorfeni vétsi propojovaci plochy
pod VWM 225.

C. dilu 067 152

SADA NA MERENI ELEKTRINY ZE SOLARNI
ENERGIE EME 10

EME 10 slouzi k optimalizaci vyuzivani elektfiny z fotovoltaické
elektrarny. EME 10 méfi pfislusny proud z invertoru prostred-
nictvim proudového transformétoru a dokaze pracovat se
vSemi invertory.

C. dilu 067 541

SADA NA MERENI ENERGIE EMK 300*

Toto pfislusenstvi se instaluje externé je uréeno k méfeni
mnozstvi energie dodavané pro bazén, teplou vodu, vytadpéni
a chlazeni v budové.

C. dilu 067 314

*Prislusenstvi vyzaduje, aby bylo nainstalovéno tepelné ¢erpadlo NIBE
vzduch-voda.

SADA SOLARNICH PANELU NIBE PV

Sada solarnich kolektor s neobycejné dlouhou zZivotnosti na
vyrobu vasi vlastni elektfiny.

3 kW 6 kW 9 kW
10 Solarni kolektory 20 Solarni kolektory 30 Solarni kolektory

12 kW 15 kW 18 kW
40 Solarni kolektory 50 Solarni kolektory 60 Solarni kolektory

21 kW 24 kKW
70 Solarni kolektory 80 Solarni kolektory

68  Kapitola 11 | Prislusenstvi

VENTILACNI TEPELNE CERPADLO F135*

F135 je tepelné ¢erpadlo na odpadni vzduch, které je uréeno
specialné ke kombinovani mechanické rekuperace odpadniho

modul ovlada F135.
C. dilu 066 075

*Prislusenstvi vyzaduje, aby bylo nainstalovano tepelné ¢erpadio NIBE
vzduch-voda.

VYROVNAVACI NADOBA UKV

UKV je akumulaéni nadrz vhodna k pfipojeni k tepelnému
¢erpadlu nebo jinému vnéjsSimu zdroji tepla a mize mit nékolik
rliznych zpUsobl vyuZiti. Lze ji pouzivat také béhem externiho
fizeni topného systému.

UKV 40 UKV 100

C. dilu 088 470 C. dilu 088 207

UKV 500 UKV 200 Chlazenf
C. dilu 080114 C. dilu 080 321

UKV 300 Chlazenf

C. dilu 080 330

NIBE VWM 225



12 Technické udaje
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Technické specifikace

3X400V
3x400 V
Kompatibilni tepelna cerpadla NIBE vzduch-voda F2040-6 / F2040-8
F2120-8 / F2120-8 (1x230V)
NIBE SPLIT HBS 05 (HBS 05-6 / AMS 10-6) (HBS 05-12 / AMS 10-8)
Udaje o napéjeni
Dodate¢ny vykon kW 9
Jmenovité napéti 400 V 3N~50 Hz
Max. pracovni proud A 16
Pojistka A 16
Vykon, GP1 W 2-75
Trida kryti IPX1B
Okruh topného média
Energeticka tfida, GP1 nizka spotreba
Max. tlak v systému topného média MPa 0,3 (3 bar)
Max. teplota TM °C 70
Pripojeni
Topné médium mm @22
Ptipojka teplé vody mm @22
Pfipojka studené vody mm @22
Obéh teplé vody mm @15
Pfipojky tepelného ¢erpadla mm @22
Ostatni, vnitfni modul
Objem, ohfivac teplé vody 180
Max. pfipustny tlak, ohfivac¢ vody MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Vypinaci tlak, ohfiva¢ vody (nevztahuje se na €. dilu 069 227) MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Max. pfipustny tlak ve vnitfnim modulu MPa (bar) 0,3 (3 bar)
Vypinaci tlak, vnitfni modul MPa (bar) 0,25 (2,5 bar)
Objem, ohrev teplé vody podle gn6147
Objem teplé vody 40 °C v Gsporném rezimu | 130
Objem teplé vody 40 °C v normalnim rezimu | 176
Objem teplé vody 40 °C v rezimu extra | 199
Rozméry a hmotnost
Sitka mm 600
Hloubka mm 615
Vyska (bez zakladny) mm 1475
Vyska (se zakladnou) mm 1500 - 1525
Pozadovana vyska stropu mm 1550
Hmotnost (bez obalového materidlu a bez vody) kg 146
Cislo dilu = VVM 225 E EM 3x400V 069 227
Cislo dilu = VWM 225 R EM 3x400V 069 229
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3X230 V

3x230 V

Kompatibilni tepelna cerpadla NIBE vzduch-voda

F2040-6 / F2040-8

F2120-8/ F2120-8 (1x230V)
NIBE SPLIT HBS 05 (HBS 05-6 / AMS 10-6) (HBS 05-12 / AMS 10-8)

Udaje o napéjeni

Dodatec¢ny vykon kW 9
Jmenovité napéti 230V 3 N~50 Hz
Max. pracovni proud A 27,5
Pojistka A 32
Vykon, GP1 wW 2-75
Trida kryti IPX1B
Okruh topného média

Energetické tfida, GP1 nizka spotreba
Max. tlak v systému topného média MPa 0,3 (3 bar)
Max. teplota TM °C 70
Pripojeni

Topné médium @22
Pfipojka teplé vody @22
Pripojka studené vody @22
Obéh teplé vody @15
Pripojky tepelného cerpadia @22
Ostatni, vnitini modul

Objem, ohfivac¢ teplé vody 180
Max. ptipustny tlak, ohfivac¢ vody MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Vypinaci tlak, ohfivac teplé vody MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Max. pfipustny tlak ve vnitfnim modulu MPa (bar) 0,3 (3 bar)
Vypinaci tlak, vnitfni modul MPa (bar) 0,25 (2,5 bar)
Objem, ohrev teplé vody podle gni6147

Objem teplé vody 40 °C v Usporném rezimu | 130
Objem teplé vody 40 °C v normalnim rezimu | 176
Objem teplé vody 40 °C v rezimu extra | 199
Rozmeéry a hmotnost

Sitka mm 600
Hloubka mm 615
Vyska (bez zakladny) mm 1475
Vyska (se zakladnou) mm 1500 -1 525
Pozadované vyska stropu mm 1550
Hmotnost (bez obalového materidlu a bez vody) kg 146
Cislo dilu, nerezovéa ocel = VVM 225 R EM 3x230V 069 230

NIBE VWM 225
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1X230V

1x230 V
Kompatibilni tepelna cerpadla NIBE vzduch-voda F2040-6 / F2040-8
F2120-8 / F2120-8 (1x230V)

NIBE SPLIT HBS 05 (HBS 05-6 / AMS 10-6) (HBS 05-12 / AMS 10-8)
Udaje o napajeni
Dodatec¢ny vykon kW 7
Jmenovité napéti 230 V~50 Hz
Max. pracovni proud A 32
Pojistka A 32
Vykon, GP1 wW 2-75
Trida kryti IPX1B
Okruh topného média
Energetické tfida, GP1 nizka spotreba
Max. tlak v systému topného média MPa 0,3 (3 bar)
Max. teplota TM °C 70
Pripojeni
Topné médium @22
Pfipojka teplé vody @22
Pripojka studené vody @22
Obéh teplé vody @15
Pripojky tepelného cerpadia @22
Ostatni, vnitini modul
Objem, ohfivac¢ teplé vody 180
Max. ptipustny tlak, ohfivac¢ vody MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Vypinaci tlak, ohfivac teplé vody MPa (bar) 1,0 (10 bar)
Max. pfipustny tlak ve vnitfnim modulu MPa (bar) 0,3 (3 bar)
Vypinaci tlak, vnitfni modul MPa (bar) 0,25 (2,5 bar)
Objem, ohrev teplé vody podle gni6147
Objem teplé vody 40 °C v Usporném rezimu | 130
Objem teplé vody 40 °C v normalnim rezimu | 176
Objem teplé vody 40 °C v rezimu extra | 199
Rozmeéry a hmotnost
Sitka mm 596
Hloubka mm 599
Vyska (bez zakladny) mm 1475
Vyska (se zakladnou) mm 1500 -1 525
Pozadované vyska stropu mm 1550
Hmotnost (bez obalového materidlu a bez vody) kg 130
Cislo dilu, nerezovéa ocel = VVM 225 R EM 1x230V 069 231
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Alarm, 64

Alternativni instalace, 20
Ohrivac¢ vody s elektrokotlem, 20
Pfipojeni k tepelnému Cerpadlu, 20
Pfipojeni studené a teplé vody, 20
Zapojeni jako elektrokotel, 20
Zapojeni klimatiza¢niho systému, 20-21

B

Bezpecnostni informace, 4
Symboly na VWM 225, 4
Znaceni, 4

D

Displej, 42

Dodané soucasti, 9

Dodani a manipulace, 8
Dodané soucasti, 9
Instalaéni prostor, 8
Montaz, 8
Odstranéni krytt, 10
Preprava, 8

Doplnkové obéhové cerpadlo, 33

Dulezité informace, 4
Bezpecnostni informace, 4

Kompatibilni tepelna ¢erpadla vzduch-voda, 7

Likvidace, 5
Prohlidka instalace, 6
Sériové Cislo, b
Symboly, 4
Venkovni jednotky, 7
Znaceni, 4

E

Elektrické zapojeni, 22, 27
Kabelovy zamek, 24
Komunikace, 27
Miniaturni jisti¢, 23
Monitor zatizeni, 31
Moznosti externiho zapojeni (AUX), 31
Nastaveni, 28
NIBE Uplink, 31
Odstranéni krytu, deska elektrokotle, 23
Odstranéni krytu, zékladni deska, 24
Odstranéni poklopu, vstupni deska, 23
Omezovac teploty, 23
Pokojové ¢idlo, 27
Pridavny elektrokotel - maximalni vykon, 28
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Pfipojeni, 25

Pfipojeni doplrikl, 31

Pfipojeni externiho pracovniho napéti pro fidici sys-
tém, 26

Pfipojeni napajeni, 25

Pripojeni ptisluSenstvi, 35

Pristupnost, elektrické zapojeni, 23

Teplotni ¢idlo, externi vystup, 25

Venkovni ¢idlo, 26

VSeobecné informace, 22

H
Hlavni vypinac, 42

|
Instalac¢ni prostor, 8

K
Kabelovy zamek, 24
Kompatibilni tepelna ¢erpadla vzduch-voda, 7
Konstrukce vnitiniho modulu, 11
Seznam soucasti, 15
Umisténi souc¢asti, 11
M
Miniaturni jisti¢, 23
Montaz, 8
Moznosti externiho zapojeni
Moznosti voleb pro vystup AUX, 33
Moznosti externiho zapojeni (AUX), 31
Doplnkové obéhové cerpadlo, 33
Moznosti voleb pro vystup AUX (beznapétové prepi-
naci relé), 33
Obéh teplé vody, 33
Signalizace reZimu chlazeni, 33
Moznosti voleb pro vstupy AUX, 32
Moznosti voleb pro vystup AUX, 33
Moznosti voleb pro vystup AUX (beznapétové prepinaci
relé), 33

N
Nabidka 5 - SERVIS, 49
Nabidka napovédy, 37, 45
Nasledné nastavovani, odvzdusnovani, 38
Nastaveni, 28

Nouzovy rezim, 28
Nastaveni hodnoty, 44
Nastaveni ob&hu teplé vody, 40
Nastaveni topné krivky/kFivky chlazeni, 39
NIBE Uplink, 31

Rejstrik 89



(0]
Obéh teplé vody, 33
Odstranéni krytd, 10
Odstranéni krytu, deska elektrokotle, 23
Odstranéni krytu, zakladni deska, 24
Odstranéni poklopu, vstupni deska, 23
Odvzdusnovani klimatiza¢niho systému, 36
Ohtev bazénu, 41
Omezovac teploty, 23

Resetovani, 23
Otoc¢ny ovladag, 42
Ovladani, 42, 46

Ovladani - nabidky, 46

Ovladani - tvod, 42
Ovladani - nabidky, 46

Nabidka 5 - SERVIS, 49
Ovladani - uvod, 42

Systém nabidek, 43

Zobrazovaci jednotka, 42

P
PInéni, 36
PInéni a odvzdusrniovéani, 36
Odvzdusniovani klimatiza¢niho systému, 36
PInéni, 36
PInéni ohfivace teplé vody, 36
PInéni ohfivace teplé vody, 36
Pocatecni tlak, 17
Pohotovostni rezim, 28, 60
Vlykon v nouzovém rezimu, 28
Pokojové cidlo, 27
Poruchy funk&nosti, 64
Alarm, 64
Pouze elektrokotel, 66
Resenf alarmd, 64
Reseni problému, 64
Potrubni pfipojky
Objemy kotle a radiatoru, 17
VSeobecné potrubni pfipojky, 16
Pouze elektrokotel, 66
Pouzivani virtualni klavesnice, 44
Prohlidka instalace, 6
Provoz, 43
PrGvodce spousténim, 37
Prechazeni mezi okny, 44
Preprava, 8
Pridavny elektrokotel - maximalni vykon, 28
Vlykonové stupné elektrokotle, 28
Pfipojeni, 25
Pripojeni doplnkd, 31
Moznosti voleb pro vstupy AUX, 32
Pfipojeni externiho pracovniho napéti pro fidici sys-
tém, 26
Pfipojeni k tepelnému Cerpadlu, 20
Pfipojeni napajeni, 25
Pripojeni potrubi, 16
Alternativni instalace, 20
Rozmeéry a pfipojenti, 19
Schéma systému, 17
Vyznamy symbolt, 18
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Pripojeni proudovych ¢idel, 31
Pripojeni pfisluSenstvi, 35
Pfipojeni studené a teplé vody, 20
Pripravy, 36

Prislusenstvi, 67

Pristupnost, elektrické zapojeni, 23

R

Rekuperace, 5

Rozmeéry a pripojeni, 19, 69
Rychlost ¢erpadla, 38

eseni alarmu, 64
eseni problémd, 64

To< T« T

Sériové Cislo, b
Servis, 60
Servisni Ukony, 60
Servisni Ukony, 60
Pohotovostni rezim, 60
Servisni vystup USB, 62
Udaje teplotniho ¢idla, 61
Vypousténi klimatizacniho systému, 60
Vypous$téni ohfivace teplé vody, 60
Servisni vystup USB, 62
SG Ready, 41
Schéma elektrického zapojeni, 73
Schéma elektrického zapojeni 3x230V, 78
Schéma elektrického zapojeni, 1x230V, 83
Schéma elektrického zapojeni, 3x400 V, 73
Schéma systému, 17
Signalizace rezimu chlazeni, 33
Spusténi a prohlidka, 37
Rychlost ¢erpadla, 38
Stavovy indikéator, 42
Symboly, 4
Symboly na VVM 225, 4
Systém nabidek, 43
Nabidka napovédy, 37, 45
Nastaveni hodnoty, 44
Pouzivani virtualni klavesnice, 44
Provoz, 43
Pfechazeni mezi okny, 44
Vybér nabidky, 43
Vybér voleb, 44

T

Technické udaje, 69-70
Rozmeéry a pripojeni, 69
Schéma elektrického zapojeni, 73
Schéma elektrického zapojeni 1x230V, 83
Schéma elektrického zapojeni 3x230V, 78
Schéma elektrického zapojeni, 3x400 V, 73
Technické udaje, 70

Teplotni ¢idlo, externi vystup, 25

Tla¢itko OK, 42

Tlac¢itko Zpét, 42

U
Udaje teplotniho ¢idla, 61
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Uvéadéni do provozu a sefizovani, 36
Nasledné nastavovani, odvzdusnovani, 38
Nastaveni obéhu teplé vody, 40
Nastaveni topné krivky/kFivky chlazeni, 39
Ohtev bazénu, 41
PInéni a odvzdusriovéni, 36
Privodce spousténim, 37
Pripravy, 36
SG Ready, 41
Spusténi a prohlidka, 37
Uvedeni do provozu bez tepelného &erpadla, 38
Uvedeni do provozu bez tepelného &erpadla, 38

v

Venkovni ¢idlo, 26

Venkovni jednotky, 7

Vybér nabidky, 43

Vybér voleb, 44

Vypousténi klimatizaéniho systému, 60
Vypousténi ohtivace teplé vody, 60
Vyznamy symbold, 18

z
Zapojeni jako elektrokotel, 20
Zapojeni klimatizaéniho systému, 20-21
Znaceni, 4
Zobrazovaci jednotka, 42
Displej, 42
Hlavni vypinac, 42
Otoc¢ny ovladag, 42
Stavovy indikéator, 42
Tlacitko OK, 42
Tlacitko Zpét, 42
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
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